Podrecznik szybkiej obstugi C € @

Zacznijod tego  wcrwe

Zanim bedzie mozna uzywac urzadzenia, nalezy je skonfigurowac i zainstalowac, wykonujac instrukcje, ktére zawiera
niniejszy Podrecznik szybkiej obstugi.

A OSTRZEZENIE Ostrzezenia méwig co robi¢, aby unikng¢ mozliwych obrazen.

NIE podtaczaj jeszcze kabla USB (jesli korzystasz X
z interfejsu USB).

Rozpakuj urzadzenie i sprawdz, jaka jest zawartos¢
opakowania

Czarny

Zotty

Cyan

Magenta

(Ok. 65% wydajnosci
wymiennej kasety.)
Wiecej informacji mozna
znalez¢ w punkcie
Materiaty eksploatacyjne

w Podreczniku uzytkownika. Podrecznik szybkiej obstugi

S | 7 | Y

Podrecznik CD-ROM Przewod Przewdd Stuchawka Pokrywa
uzytkownika zasilajacy telefoniczny telefoniczna boczna

! OSTRZEZENIE

Do pakowania urzadzenia zostaty uzyte torebki plastikowe. Torebki te
nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla niemowlat i dzieci,
aby nie naraza¢ ich na niebezpieczenstwo uduszenia sie.

Sciagnij taéme i folie ochronna, ktdra przykryta jest szyba skanera.

Sciagnij zielony materiat opakowaniowy @, unoszac przéd maszyny
i pociagajgc za fragment materiatu.

Zdejmij torebke plastikowg @ zawierajaca kasety z tuszem z tacy papieru.

o0 TO

Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty.

Uwaga

» Opakowanie moze zawierac¢ rozne komponenty w zaleznosci od kraju.

» Zachowaj wszystkie materiaty opakowaniowe i pudetko na wypadek, gdyby byto konieczne wystanie
urzgdzenia.

» Musisz kupi¢ odpowiedni kabel dla tego interfejsu, z ktérego zamierzasz korzystac (kabel sieciowy lub USB).

Kabel USB

Musi to by¢ kabel USB 2.0 (typ A/B) o dfugosci nie wiekszej niz 2 m.

Kabel sieciowy

Musi to by¢ bezposredni kabel skretkowy kategorii 5 (lub wyzszej) do sieci Fast Ethernet Network 10BASE-T

lub 100BASE-TX.

POL Wersja 0



C Oburacz delikatnie nacisnij prowadnice boczne
POd*QCZ sluchaka papieru @ i dosun je do krawedzi papieru,

a nastepnie zréb to samo z prowadnicg
dtugosci papieru @.

Upewnij sie, ze trojkaty @ na prowadnicach
bocznych papieru @ i prowadnicy dtugosci
papieru @ wskazujg symbol odpowiadajacy
uzywanemu rozmiarowi papieru.

Podtgcz przewdd do stuchawki.

Wkiadanie zwykiego
papieru A4

A Wyciagnij catkowicie @ tace papieru

z urzadzenia. d Przekartkuj dobrze ryze papieru w celu
unikniecia zacie¢ papieru i ztego podawania.

€  Ostroznie wioz papier do tacy papieru strong
przeznaczong do drukowania do dotu i gérng
krawedzig do przodu. Sprawdz, czy papier
lezy ptasko w tacy.

‘ Nie wpychaj papieru zbyt daleko. \

f Ostroznie dosun oburacz prowadnice boczne
do papieru. Upewnij sie, ze obie prowadnice
boczne papieru stykajg sie z krawedziami
papieru.




g Zamknij pokrywe tacy papieru @.
(1]

h Powoli wpychaj tace papieru do urzadzenia
az do oporu.

| Przytrzymujac tace papieru, wyciagnij podpore
tacy @, a nastepnie roztéz klape podpory
papieru @.

Podiaczanie przewodu
zasilajagcegoi przewodu
telefonicznego

NIE podtaczaj jeszcze kabla USB (jesli
korzystasz z interfejsu USB).

a Podtacz przewdd zasilajacy.

/

! OSTRZEZENIE

Urzadzenie musi by¢ wyposazone we wtyczke
Z uziemieniem.

b Podtacz przewdd telefoniczny. Podiacz jeden
koniec przewodu telefonicznego do gniazda
w urzadzeniu oznaczonego LINE, a drugi koniec
do $ciennego gniazda linii telefoniczne;j.




! OSTRZEZENIE

Poniewaz urzadzenie jest uziemiane przez
wyjscie zasilania, mozesz zabezpieczy¢

sie przed potencjalnie groznymi stanami
elektrycznymi w sieci telefonicznej, podiaczajac
przewdd linii telefonicznej do urzadzenia, gdy
kabel zasilania jest podiaczony do urzadzenia.
Podobnie mozesz sie zabezpieczyé, gdy chcesz
przeniesé urzadzenie, poprzez odiagczenie
najpierw przewodu linii telefonicznej,

a nastepnie przewodu zasilajgcego.

Przewéd telefoniczny MUSI byé podiaczony
do gniazda urzadzenia oznaczonego LINE.

Uwaga

Jezeli linia telefoniczna jest wspotuzytkowana
z telefonem zewnetrznym, podtgcz urzgdzenie
w Sposob pokazany ponizej.

1 Telefon wewnetrzny
2 Telefon zewnetrzny
Upewnij sie, ze kabel zewnetrznego telefonu
Jest krotszy niz 3 metry.

Uwaga

Jezeli linia telefoniczna jest wspotuzytkowana
Z zewnetrznym automatem zgtoszeniowym,
podfgcz urzgdzenie w sposéb pokazany ponizej.

Instalowanie kaset
z tuszem

! OSTRZEZENIE

Jesli tusz dostanie sie do oczu, nalezy wyptukaé
je niezwlocznie woda, a jesli pojawi sie
podraznienie, skontaktowa¢ sie z lekarzem.

a Upewnij sie, ze zasilanie jest wigczone.
Ekran LCD wyswietla:

BRAK WKLADU
ZAINSTALUJ TUSZ
CZARNY [ 26LTY
YAV I MAGENTA

b Otwoérz pokrywe kaset z tuszem @.

Uwaga

Nie wyrzuca¢ zielonej czesSci ochronnej. Bedzie
potrzebna w przypadku konieczno$ci transportu
urzadzenia.

Ustaw tryb odbioru na RECZNY,
Jezeli podiqczasz zewnetrzny automat
zgtoszeniowy. Patrz Wybieranie trybu odbioru
na stronie 6. Wiecej szczegotow na ten temat
zawiera punkt Podigczanie zewnetrznego
urzgdzenia TAD (automat zgfoszeniowy)
w rozdziale 7 Podrecznika uzytkownika.

d Rozpakuj kasete z tuszem.



€  Obroc zielone pokretto na zéttym kapturku
ochronnym w prawo tak, aby ustysze¢ trzask
oznaczajgcy rozhermetyzowanie uszczelnienia
prozniowego, a nastepnie zdejmij kapturek @.

> )\

f Uwazaj, aby dopasowac kolor dzwigni @
do kolory kasety @ w kolejnosci pokazanej
na ponizszej ilustraciji.

g W62z poszczegdlne kasety, wsuwajac je
zgodnie z kierunkiem strzatki na etykiecie.

h Delikatnie docisnij kasete, aby sie zatrzasneta.
Po zainstalowaniu wszystkich kaset, zamknij
pokrywe kaset z tuszem.

Uwaga

Urzadzenie przygotuje system przewoddéw na
potrzeby drukowania. Proces ten zajmie okofo
czterech minut. Nie nalezy wytgczac urzgdzenia.

Sprawdzenie jakosci
drukowania

a Kiedy proces przygotowania zostanie
zakonczony, wyswietlony zostanie nastepujacy
komunikat:

USTAW PAPIER | WCISNIJ START

Nacisnij Colour Start (Start (Kolor)).

b Nalezy sprawdzi¢ jakos¢ czterech
prostokatéw @ na arkuszu (czarny/zotty/
cyan/magenta).




Jesli wszystkie linie sg wyrazne i widoczne,
nacisna¢ TAK, aby zakonczy¢ sprawdzanie
jakosci.

OK

Jesli brakuje niektérych linii, nalezy nacisng¢
NIE i przejs¢ do d.

e

Na ekranie LCD wyswietli sie zapytanie, czy
jakos¢ jest prawidiowa dla druku czarnego
i kolorowego. Nacisngé TAK lub NIE.

CZARNY OK?

Po nacisnieciu TAK lub NIE zaréwno dla wydruku
czarnedo, jak i kolorowego na ekranie LCD
wyswietla sie:

START CZYSzCZ.?

Nacisnij Colour Start (Start (Kolor)),
urzgdzenie rozpocznie oczyszczanie koloru.

Po zakoniczeniu czyszczenia nacisnij Colour
Start (Start (Kolor)). Urzgdzenie ponownie
rozpocznie drukowanie arkusza kontroli jako$ci
drukowania. Nalezy wrdci¢ do punktu b.

Wybieranie trybu

Istniejg trzy tryby odbioru: TYLKO FX, FAX/TEL

odbioru
i RECZNY.
Czy korzystasz
z wbudowanej | Tak >

funkcji TAD?
Q Nie

Patrz Cyfrowy automat
zgtoszeniowy w rozdziale
9 Podrecznika uzytkownika.

Czy chcesz korzystaé z funkcji telefonicznych
tego urzgdzenia (jesli sg dostepne) lub z telefonu
zewnetrznego, czy tez z zewnetrznego urzadzenia
zgtoszeniowego podtgczonego do tej samej linii
telefonicznej, co urzadzenie?

* Tak

zgtoszeniowego?

Czy korzystasz z funkcji wiadomosci
gtosowych zewnetrznego automatu

Q Nie

Nie

Czy chcesz, aby urzadzenie
automatycznie odbierato
potaczenia faksowe i telefoniczne?

Nie
------- >

Tak
>

Tak

>

v
TYLKO FX
Urzadzenie bedzie
automatycznie odbierato
kazde potgczenie jako
faksowe.

RECZNY

Ty obstugujesz linie
telefoniczng i musisz
odbiera¢ kazde potgczenie.

FAX/TEL

Urzadzenie steruje linig
telefoniczng i automatycznie
odbiera kazde potgczenie.
Jesli potgczenie nie jest
potgczeniem faksowym,
zadzwoni telefon, aby
podnie$¢ stuchawke.

RECZNY

Zewnetrzny automat
zgtoszeniowy (TAD)
automatycznie odbiera
kazde potaczenie.
Wiadomosci glosowe

sg przechowywane

w zewnetrznym automacie
zgtoszeniowym. Jezeli
wlaczone jest AUT.
ROZP. FAX, wiadomosci
faksowe sg drukowane.



Nacisng¢ MENU.

Nacisng¢ A lub ¥ aby wyswietli¢
WSTEPNE USTAW.

Nacisngé WSTEPNE USTAW.
Nacisng¢ TRYB ODBIORU.
Nacisnaé TYLKO FX, FAX/TEL lub RECZNY.

Nacisng¢ Stop/Exit (Stop/Zakohcz).

Szczegotowe informacje zawiera punkt
Korzystanie z trybéw odbioru w Uzywanie
trybéw odbierania w rozdziale 6 Podrecznika
uzytkownika.

@_h(DQ.O (@ )]

Konfiguracja automatu
zgtoszeniowego

Musisz nagra¢ wiadomos$¢ wychodzaca w celu
wigczenia trybu automatu zgtoszeniowego.

a Nagraj wiadomos¢ wychodzaca automatu
zgtoszeniowego (KOM. ZGEOSZ. ).

Patrz Wiadomos¢ wychodzgca (OGM)
w rozdziale 9 Podrecznika uzytkownika.

b Aktywuj tryb automatu zgtoszeniowego.
Naciénij klawisz . Przycisk bedzie $wiecit,
gdy tryb jest aktywny.

V7,
@2
4>

Jezeli tryb automatu zgtoszeniowego
Jest wiaczony, zastepuje ustawienia trybu
odbioru. Wbudowany cyfrowy automat
zgtoszeniowy odbiera pofgczenia glosowe.
Jezeli pofgczenie jest potaczeniem
faksowym, faks zostanie odebrany
automatycznie. Wiecej informacji znajduje
sie w punkcie Cyfrowy automat zgtoszeniowy
w rozdziale 9 Podrecznika uzytkownika.

Ustawianie kontrastu
wyswietlacza LCD
(jesli jest to konieczne)

Jesli wystepujg problemy z odczytem ekranu LCD,
zaleca sie zmiane ustawien kontrastu.

Nacisng¢ MENU.
Nacisng¢ A lub Y aby wyswietli¢c USTAWIENIA.
Nacisng¢ USTAWIENIA.

Nacisng¢ A lub ¥ aby wyswietli¢
USTAWIENIA LCD.

Nacisng¢ USTAWIENIA LCD.
Nacisng¢ KONTRAST LCD.

Nacisng¢ JASNY, SREDNIO lub CIEMNY.

oSQ DO Q0O TQD

Nacisng¢ Stop/Exit (Stop/Zakonhcz).

Uwaga

Mozna tez dostosowac kat ustawienia
wySwietlacza.

Ustawianie daty
i godziny

Na urzadzeniu wyswietlana jest data i godzina,
a po ustawieniu ID stacji data i godzina bedg,
przypisywane do kazdego wystanego faksu.

Nacisng¢ MENU.

Nacisng¢ A lub ¥ aby wyswietli¢
WSTEPNE USTAW.

Nacisng¢ WSTEPNE USTAW.

Nacisng¢ DATA I GODZINA.

Q0O TO

Wprowadzi¢ dwie ostatnie cyfry roku
na ekranie dotykowym i nacisna¢ ox.

DATA | GODZINA

ROK:2008

(Np. wprowadz 0 8, dla 2008.)

f To samo powtoérzy¢ dla miesigca i dnia,
jak réwniez godzin i minut w formacie
24-godzinnym.

O  Nacisna¢ Stop/Exit (Stop/Zakonicz).



Wprowadzanie
informacji
personalnych (ID stacji)

Nalezy wpisa¢ wiasng nazwe i numer faksu,
aby byly one drukowane na wszystkich stronach
wysytanego faksu.

Nacisng¢ MENU.

Nacisng¢ A lub ¥ aby wyswietli¢
WSTEPNE USTAW.

Nacisng¢ WSTEPNE USTAW.

Nacisng¢ IDENT. STACJI.

PQ0O TO

Wprowadz numer swojego faksu (do 20 cyfr)
za pomocg ekranu dotykowego, a nastepnie
nacisnij OK. Aby moc wprowadzac cyfry lub
znaki specjalne, naciskaj wielokrotnie, az
pojawi sie znak, ktéry ma zosta¢ wprowadzony.
Na przyktad aby wprowadzi¢ numer kierunkowy
do Wielkiej Brytanii ,+44”, naciskaj

do momentu wyswietlenia +, a nastepnie
wprowadz +. Naciskaj do momentu
wys$wietlenia numerdw, a nastepnie nacisnij

4, 4 i dalszg cze$¢ numeru.

f Na ekranie dotykowym wprowadz witasng nazwe
(do 20 znakéw), a nastepnie nacisnij OK.

Uwaga

» Jesli chcesz wprowadzi¢ znak, ktory znajduje
sie na tym samym klawiszu co poprzednio
wprowadzony znak, nacisnij przycisk »,
aby przesungc¢ kursor w prawo.

» Jesli wprowadzona litera jest niepoprawna
i chcesz jg zmienic, naciskajgc przyciski
<lub », przesun kursor do niepoprawnego
znaku, a nastepnie nacisnij przycisk .

g Nacisng¢ Stop/Exit (Stop/Zakohcz).

Uwaga

Jesli wystapi pomytka i chcesz rozpoczgc od nowa,
naciénij Stop/Exit (Stop/Zakoncz) i wréc do a.

Szczegofowe informacje zawiera punkt
Wprowadzanie tekstu w Dodatku C
Podrecznika uzytkownika.

Ustawianie trybu
wybierania tonowego
lub impulsowego

Urzadzenie domysinie ustawione jest na wybieranie
tonowe. Jezeli uzywasz wybierania impulsowego
(tarcza), musisz zmieni¢ tryb wybierania.

A Nacisnaé MENU.

D Nacisnag & lub ¥ aby wyswietli¢
WSTEPNE USTAW.

Nacisng¢ WSTEPNE USTAW.

NacisnacC A lub Y aby wyswietli
TONOWE / IMPULS.

Nacisng¢ TONOWE / IMPULS.

Nacisng¢ IMPULS (lub TONOWE).

Q 0d® QO

Nacisng¢ Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



Ustawianie rodzaju
linii telefonicznej

Jesli podtaczasz urzadzenie do linii, w ktérej

do wysytania i odbierania faksow jest uzywana
technologia PBX lub ISDN, konieczna jest zmiana
rodzaju linii telefonicznej. W tym celu nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci.

Nacisng¢ MENU.

NacisngC A lub ¥ aby wyswietli¢
WSTEPNE USTAW.

Nacisng¢ WSTEPNE USTAW.

Nacisng¢ A lub Y aby wyswietli¢
UST.LINII TEL.

Nacisng¢ UST.LINII TEL.

-0 Q0O T

Nacisnaé ZWYK&A, PBX lub ISDN.
g Nacisna¢ Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

PBX i PRZELACZANIE

W urzadzeniu wstepnie ustawiona jest opcja zwykia,
ktéra umozliwia fgczenie ze standardowa linig PSTN
(publiczna komutowana linia telefoniczna). Jednak,
w wielu biurach uzywa sie centralnych systemoéw
telefonicznych lub centralek telefonicznych (PBX).
Urzadzenie moze tgczy¢ sie z wiekszoscig typow
PBX. Funkcja oddzwaniania w urzgdzeniu obstuguje
wytacznie TBR. TBR dziata z wiekszoscig systemow
PBX, umozliwiajac dostep do linii zewnetrznej lub
przekazywanie potgczen do innych telefonow
wewnetrznych. Funkcja dziata przy wcisnietym
przycisku R.




Kabel USB

Windows®: strona 11

Macintosh®: strona 15 I

Sie¢ przewodowa
Windows®: strona 18

Macintosh®: strona 23 I

emopomazid 2915
@USOMUIOBI | SMOPUIM | gUSOJUIDBIN | SMOPUIAA

Sie¢ bezprzewodowa
Windows® i Macintosh®:

strona 27 I
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IR Windows®

Korzystanie z interfejsu USB
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®)

Przed Instalacja
przeprowadzeniem MFL-Pro Suite
instalacji
0z zatgczony CD- 0 napedu. Kiedy
A Wiz zat CD-ROM d du. Kied
A Upewnij sig, ze komputer jest WLACZONY, pojawi si¢ ekran z nazwami poszczegéinych
a zalogowany uzytkownik ma uprawnienia urzadzen, nalezy wybraC odpowiednie
administratora. urzadzenie. Kiedy pojawi sie ekran wyboru

jezyka, nalezy wybra¢ odpowiedni jezyk.

» NIE podiaczaj jeszcze kabla USB. S
* Jesli uruchomione s3a inne aplikacje, nalezy l g_
je zamknagé. )
. o . <
* Nalezy upewni¢ sie, ze w napedach nie P
ma kart pamieci ani pamieci USB Flash. ©)
* Wyglad ekranu moze sie ré6zni¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego. ng:
» Dotaczona ptyta CD-ROM zawiera ScanSoft™ D 0.
PaperPort™ 11SE. Oprogramowanie Uwaga =
obstuguje system operacyjny Windows® Jesli ekran Brother nie zostanie wys$wietlony 8
2000 (SP4 lub pézniejszy), XP (SP2 lub automatycznie, przejdz do okna M6j komputer =
pozniejszy), XP Professional x64 Edition (Komputer), kliknij dwukrotnie ikone napgdu 2
i Windows Vista®. Nalezy zainstalowaé CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie plik
ostatnia wersje Windows® Service Pack start.exe.
przed zainstalowaniem aplikacji
MFL-Pro Suite. b Zostanie wyswietlone menu gtéwne CD-ROM.

Kliknij opcje Install MFL-Pro Suite.
b Odtacz urzadzenie od gniazda zasilania
i od komputera, jesli kabel USB zostat » .
juz podtaczony. - ’

Install MFL-Pro Suite )
FullDrver & Software Package (=
se (Includes Wireless & Wired Network Setup)

% Macromedia Flash Player 8

Documentation =

{6 Advanced

= ) Addtional Applcations

@ Brother Support

ﬁ On-Line Registration

11
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Uwaga

» Jesli pojawi sie ten ekran, nalezy klikng¢ OK
i ponownie uruchomi¢ komputer.

Install Manager =1

Some MFLPro
Toinstall the updates cick OK.

I prampted, clck O ko camplke installation,
Nate: The PC may restart, If i at) ortinue automaticall.

» Jedli instalacja nie jest automatycznie

kontynuowana, nalezy raz jeszcze otworzyc
gtéwne menu, wyjmujac i wkiadajgc ponownie
ptyte CD-ROM lub dwukrotnie klikajac na plik
start.exe w folderze zrédtowym i ponownie
wykonac czynnosci, poczgwszy od punktu b,
aby zainstalowa¢ MFL-Pro Suite.

W przypadku systemu Windows Vista®,

kiedy pojawi sie okno User Account Control
(Kontrola konta uzytkownika), nalezy klikng¢
Allow (Zezwdl).

User Account Control =
' # An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before.

@ InstallManager.exe
Unidentified Publisher

# Cancel ’
Tdon't know where this program is from atit's for.

+ Allow
Ttrust this program. 1 know where it's from or I've used it before.

) Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

C Kiedy pojawi sie okno License Agreement

d

(Umowa licencyjna) ScanSoft™ PaperPort™
11SE, nalezy klikna¢ Yes (Tak), jesli uzytkownik
akceptuje License Agreement (Umowa
licencyjna) oprogramowania.

PaperPort (TM) 11SE

License Agreement

Please read the folowing licerse sgieement careful

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement,

AGREEMENT

The sofweteand mateiel rovided it agreent are fcensed, ol ok nd ae

avaltl forLse ol et he s of s hcme Sxenon Flease

agrecmert cerefull By downloading, instaling,

sousgiee o e bound b the tame &nd concions ur m.s e and becone s party
greement. f you da not agree with al of the terms and conditor

Dayel acospt o thetams of theprceding Licensa Agrasment? w sousdect o, the sehrg
il clase, To nstall "PeperPot{TM) 115E", you must accspt this agreemen ’
() .

Instalacja ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
rozpocznie sie automatycznie i po niej
nastgpi instalacja MFL-Pro Suite.

®

Windows

Kiedy pojawi sie okno License Agreement
(Umowa licencyjna) Brother MFL-Pro Suite,
nalezy klikng¢ Yes (Tak), jesli uzytkownik
akceptuje License Agreement (Umowa
licencyjna) oprogramowania.

Brother MFL-Pro Suite Installation

fully.

Press the PAGE DOWN kep to see the rest of e agreement

oftware IMPORTANT-PLEASE READ By

L&) s & egal agreement between —

s o s of s  othr

55 th i this Dislog Box

ressi yuu syegiote \Egal\y boud by | Ahe toms of s
b ik Dok

SOFTWARE. Insuch case,you g not o o St aRE

Terme and Condlions. v

allthe terms of the preceding License Agieement? If you select Mo, the sefup
wm G msAaH e e ’

Ce () e

Wybierz opcje Local Connection, a nastepnie
kliknij przycisk Next. Instalowanie bedzie
kontynuowane.

Brother MFL-Pro Suite Installation X

Connection Type

Chonse the setup type nm bexl ks .
Cick the type of Selup,

@ Local Bonnechion [US8] —
[ Custam Install e

O Wied Network Cannection (Ethermet]

O Wieless Network Connection

<Back Hest> Cancel

Gdy zostanie wyswietlony ten ekran, przejdz
do nastepnego kroku.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Connect the machine

Plug in the USB cable:
1; Gonect e USE catle tothe PC and e mactine
2 Suich hemachine
3 i for the e coniinu
e

Cancel
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Podiaczanie kabla USB

* NIE podtaczaj urzadzenia do portu USB
w klawiaturze lub koncentratora USB
bez wlasnego zasilania.

* Podlacz urzadzenie bezposrednio
do komputera.

a Przy uzyciu obu rak, za pomocg dwdéch
plastikowych klapek po obu stronach maszyny,
uno$ pokrywe skanera, az bezpiecznie zablokuje
sie w potozeniu otwartym.

b Podtacz kabel USB do gniazda USB
oznaczonego symbolem [=&]. Gniazdo USB
znajduje sie wewnatrz urzadzenia po prawej
stronie w miejscu przedstawionym na ilustracji.

®

Windows

C  Ostroznie poprowadz kabel USB wzdtuz
wyciecia, najpierw w strone bocznej $cianki,
a nastepnie tytu urzgdzenia. Nastepnie podiacz
kabel do komputera.

=

=t

e
-~
g

Upewnic¢ sie, ze kabel nie uniemozliwia
zamkniecia ostony, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wystapienia biedu.

d Podnies$ pokrywe skanera w celu zwolnienia
blokady @. Ostroznie pchnij podpore pokrywy
skanera @ i zamknij pokrywe @.

gusojuIdeyy EEILIITT
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Podtaczanie przewodu
zasilajacego

D

Podtacz przewdd zasilajgcy.
Instalowanie bedzie kontynuowane
automatycznie.

Pojawiajq sie kolejne ekrany instalaciji.

/

NIE nalezy przerywac¢ instalacji w obrebie
poszczegolnych ekranow. Poszczegdlne
ekrany moga pojawiac¢ sie po uptywie kilku
sekund.

Uwaga

W przypadku systemu Windows Vista®,

gdy pojawi sie ten ekran, nalezy zaznaczy¢
przedstawione ponizej pole i klikng¢ Install
(Instaluj), aby prawidtowo zakorczy¢ instalacje.

[+ Wiindows Security ==l
Would you like to install this device software?

 Mame: Brather Printers
s Publisher, Brother Industries, hd,

o

[@ Always trust software from "Brother Industries, ][ Install | || Don'tInstall
Itd.".

@ You should only install driver software from publishers you trust. How can I decide
which device software is safe to install?

b Kiedy wyswietli sie ekran On-Line
Registration, uzytkownik dokonuje
odpowiedniego wyboru i postepuje zgodnie
Z pojawiajacymi sie na ekranie instrukcjami.

Brother MFL-Pro Suite Installation
OnLine Registration w ‘

h and cick the "Next” button. To register
e select

14

®

Windows

Zakoczenie i ponowne
uruchomienie

Klikna¢ Finish, aby ponownie uruchomi¢ komputer.
Po ponownym uruchomieniu komputera uzytkownik
musi by¢ zalogowany z zapewnieniem uprawnien
administratora.

Brother MFL-Pro §

s installed Brother
@ pout can Use the pragram, pou must

Uwaga

Jesli podczas przeprowadzania instalacji pojawi sie
komunikat o bfedzie, nalezy uruchomic Installation
Diagnostics znajdujgcg sie w StartAWszystkie
programy/Brother/MFC-XXXX (gdzie MFC-XXXX
jest nazwgq modelu).

Instalacja zostata
zakonczona.

Teraz przejdz do

Informacje dotyczace instalacji aplikacji
opcjonalnych na stronie 40.



Macintosh®

Korzystanie z interfejsu USB (Mac OS® X 10.2.4 lub nowszy)

Przed
przeprowadzeniem
instalacji

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest podtgczone
do zasilania i ze Macintosh® jest WLACZONY.
Uzytkownik po zalogowaniu musi dysponowaé
uprawnieniami administratora.

* W przypadku uzytkownikéw Mac 0s®Xx10.2.0
do 10.2.3 konieczne jest przeprowadzenie
aktualizacji do Mac OS® X 10.2.4 lub wersji
pozniejszej. (Najnowsze informacje dotyczace
Mac OS® X zawarte s3 na stronie
http://solutions.brother.com/.)

* Nalezy upewnic sie, ze w napedach nie
ma kart pamieci ani pamieci USB Flash.

Podiaczanie kabla USB

* NIE podtaczaj urzadzenia do portu USB
w klawiaturze lub koncentratora USB
bez wlasnego zasilania.

* Podlacz urzadzenie bezposrednio
do komputera Macintosh®.

A Przy uzyciu obu rak, za pomoca dwoch
plastikowych klapek po obu stronach maszyny,
unos pokrywe skanera, az bezpiecznie
zablokuje sie w potozeniu otwartym.

b Podtacz kabel USB do gniazda USB
oznaczonego symbolem [&&]. Gniazdo USB
znajduje sie wewnatrz urzadzenia po prawej
stronie w miejscu przedstawionym na ilustracji.

C  Ostroznie poprowadz kabel USB wzdtuz
wyciecia, najpierw w strone bocznej $cianki,
a nastepnie tytu urzadzenia. Nastepnie
podiacz kabel do komputera Macintosh®.

m\wxxx&g

~

X

/
N\

Upewni¢ sie, ze kabel nie uniemozliwia
zamkniecia ostony, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wystapienia btedu.

d Podnie$ pokrywe skanera w celu zwolnienia
blokady @. Ostroznie pchnij podpore pokrywy
skanera @ i zamknij pokrywe @.

15
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Instalacja
MFL-Pro Suite

D

Wiéz zataczony CD-ROM do napedu.

b Dwukrotnie kliknij na ikone Start Here OSX,
aby rozpoczac instalacje.

+r: MFL-Pro Suite '

[®@00
2

~

Start Here OSX.

Prestol PageManager

Ja— [e—
utilit Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

4

C Wybierz opcje Local Connection, a nastepnie
kliknij przycisk Next. Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie
na ekranie.

Connection Type

Select the connection type of the device you want to install

«1y

Uwaga

Poczekayj, zainstalowanie oprogramowania moze
potrwac kilka sekund. Po zakoriczeniu instalacji
nalezy klikng¢ Restart (Ponowne uruchomienie),
aby zakonczyc instalowanie oprogramowania.

d Oprogramowanie Brother wyszuka teraz
urzadzenia firmy Brother. Podczas tego
etapu instalacji pojawi sie nastepujacy ekran:

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

e Po jego wyswietleniu nalezy klikng¢ OK.
Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

3 ‘The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
"\ ControiCenter2 have been installed.

o

Macintosh®

W przypadku Mac 0S® X 10.3.x lub
pozniejszych wersji instalacja MFL-Pro
Suite jest juz zakonczona.

Nalezy przejs¢ do punktu 17, strona 17.

W przypadku uzytkownikéw Mac 0s®Xx10.2.4
do 10.2.8 klikng¢ Add (Dodaj).

‘86086 ’p.mmm =3

Wybierz polecenie USB.

066 Open Directory
! ——

o

Printer Model: = Auto Select s
(Cancel ) Add .

Wybra¢ XXX-XXXX (gdzie XXX-XXXX jest
oznaczeniem modelu), a nastepnie klikngé
Add (Dodaj).

[c6 6

Printer List [=)

[use
'm MEI: e T ] I T
| (Do0tsxex Brother Ink

|\ —

Printer Model:  Auto Select . ’//
ey

Klikng¢ Print Center (Centrum drukowania),
a nastepnie Quit Print Center (Zamknij
Centrum drukowania).

g __

| [ View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center  %H
Hide Others
Show All

Qujt Print Center  %Q

Instalacja aplikacji MFL-Pro Suite zostata
zakonczona.
Nalezy przejs¢ do punktu 17, strona 17.



-~

1 7 Instalacja aplikaciji

Presto! PageManager®

Po zainstalowaniu aplikacji Presto!® PageManager®
funkcja odczytu OCR jest dodawana do centrum
sterowania Brother ControlCenter2. Teraz uzytkownik
moze w tatwy sposob skanowad, udostepniac

i porzadkowac zdjecia i dokumenty przy zastosowaniu
Presto!® PageManager®.

Nalezy dwukrotnie klikng¢ ikone Presto!
PageManager i postepowaé zgodnie
Z pojawiajgcymi sie instrukcjami.

000 .. MEL_Pro Suite o]
ks

- ¢

Start Here OSX. Presto! PageManager

Jum— Jum—
Utilit

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

W przypadku uzytkownikéw Mac OS® X 10.2.4 do
10.3.8, kiedy pojawi sie ten ekran, nalezy klikna¢ Go,
aby pobraé¢ oprogramowanie ze strony internetowe;j
Brother Solutions Center.

"® O O  Brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access 10 the Internet required.
(CancelJ ]

4

Instalacja zostata
zakonczona.

Macintosh®

17
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5

®

Windows

Korzystanie z interfejsu sieci przewodowej
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Przed
przeprowadzeniem
instalacji

A Upewnij sig, ze komputer jest WLACZONY,
a zalogowany uzytkownik ma uprawnienia
administratora.

 Jesli uruchomione sa inne aplikacje, nalezy
je zamknag¢.

* Nalezy upewni¢ sie, ze w napedach nie
ma kart pamieci ani pamieci USB Flash.

* Wyglad ekranu moze sie ré6zni¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego.

* Dotaczona ptyta CD-ROM zawiera ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Oprogramowanie
obstuguje system operacyjny Windows
2000 (SP4 lub p6zniejszy), XP (SP2 lub
pozniejszy), XP Professional x64 Edition
i Windows Vista®. Nalezy zainstalowaé
ostatnia wersje Windows® Service Pack
przed zainstalowaniem aplikacji
MFL-Pro Suite.

®

Przed przeprowadzeniem
instalacji nalezy wytaczy¢
oprogramowanie typu firewall
(inne niz Windows® Firewall),
anti-spyware, jak rowniez
programy antywirusowe

na czas instalacji.

b Odtacz urzadzenie od gniazda zasilania.

Podtaczanie kabla
sieciowego

Przy uzyciu obu rak, za pomocg dwdch
plastikowych klapek po obu stronach maszyny,
unos pokrywe skanera, az bezpiecznie
zablokuje sie w potozeniu otwartym.

Podtgczy¢ kabel sieciowy do gniazda LAN
oznaczonego symbolem [gg]. Gniazdo LAN
znajduje sie we wnetrzu urzadzenia po lewej
stronie, tak jak to przedstawiono ponizej.




®

Windows

C  Ostroznie poprowadz kabel sieciowy w wycieciu,
najpierw w strone bocznej Scianki, a nastepnie
tytu urzadzenia. Nastepnie podiacz kabel
do sieci.

Podtaczanie przewodu
zasilajacego

Podtacz przewdd zasilajacy.

/

Uwaga \K/

Jesli jednoczes$nie uzywane sg przewody USB
i LAN, nalezy przeprowadzic¢ oba przewody przez
otwor w uktfadzie jeden na drugim.

Jesli wczesniej wprowadzono w przypadku

Upewni¢ sie, ze kabel nie uniemozliwia
zamkniecia ostony, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wystapienia btedu.

stosowane w obrebie sieci przewodowej,
nalezy sprawdzié, czy funkcja NETWORK I/F
urzadzenia ustawiona jest na opcje SIEC LAN.
Sie¢ bezprzewodowa w przypadku tego

d  Podnies pokrywe skanera w celu zwolnienia ustawienia pozostanie nieaktywna.
blokady @. Ostroznie pchnij podpore pokrywy W obrebie urzadzenia nalezy nacisnaé
skanera @ i zamknij pokrywe @. opcje MENU.

Nacisnac A lub Y, aby wyswietli¢ STEC
i nacisnaé SIEC.

Nacisngé NETWORK I/F.
Nacisngaé SIEC LAN.

Nacisna¢ Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

emopomazid 991g
RUELITTELTE smopulpm
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Instalacja
MFL-Pro Suite

A Wioz zatgczony CD-ROM do napedu. Kiedy
pojawi sie ekran z nazwami poszczegdlnych
urzadzen, nalezy wybra¢ odpowiednie
urzgdzenie. Kiedy pojawi sie ekran wyboru
jezyka, nalezy wybra¢ odpowiedni jezyk.

1

Uwaga

Jesli ekran Brother nie pojawi sie automatycznie,
nalezy otworzy¢ M6j komputer (Komputer),
klikng¢ dwukrotnie ikone napedu CD-ROM,

a nastepnie dwukrotnie klikng¢ plik start.exe.

b Zostanie wyswietlone menu gtéwne CD-ROM.

Kliknij opcje Install MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Top Menu ’

Install MFL-Pro Suite: Install MFL-Pro Suite )
The muftfunction orivers and FullDiiver & Software Package (=
ScanSoft (TM) PaperPort (TM) 11SE (Includes Wireless & Wired Network Setup)

with OCR by NUANCE (TM) are

automatically installed.
Documentation

& Advanced

= ) Additional Applications

w Brother Support

@) on-Line Registration

®

Windows

Uwaga

» Jesli pojawi sie ten ekran, nalezy klikng¢ OK
i ponownie uruchomic¢ komputer.

nstall Manager

Some. be Pro
To installthe updates click OK.

IF prompted, cick OF ta complete instalation.
Nake: The PC may restart, It does the instaliat entinue aukamatically,

» Jedli instalacja nie jest automatycznie
kontynuowana, nalezy raz jeszcze otworzy¢
gtowne menu, wyjmujgc i wktadajgc ponownie
ptyte CD-ROM lub dwukrotnie klikajgc na plik
start.exe w folderze zrédtowym i ponownie
wykonac czynno$ci, poczgwszy od punktu b,
aby zainstalowa¢ MFL-Pro Suite.

* W przypadku systemu Windows Vista®,
kiedy pojawi sie okno User Account Control
(Kontrola konta uzytkownika), nalezy klikngc
Allow (Zezwol).

User Account Control =
‘\'j' An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know whereit's from or you've used it
before.
InstallManager.exe
Unidentified Publisher
 Cancel ’
Idon't know where this program s from Mt it's for.

* Allow
Itrust this program. ] know where it's from or I've used it before.

V) Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer,

C Kiedy pojawi sie okno License Agreement
(Umowa licencyjna) ScanSoft™ PaperPort™
11SE, nalezy klikng¢ Yes (Tak), jesli uzytkownik
akceptuje License Agreement (Umowa
licencyjna) oprogramowania.

Pape Port{Th) 11SE

License Agreement

Please read the following licsnse agresment carefuly.
Press the PAGE DOWN key to see the rest o the agresmer

Huanss Commurications, Inc. A

END-USER LICENSE AGREEMENT

The softwate and materials provided with this agreement are fcensed, not sold, and are.
avaiabl far use anly Lnder the terms of thisicense agresmen. Please read this
agreement sarefully. By downloading, installng, copying, of otherwise wsing the software,
pou aaree to be baund by the teims and condiions of this agreerent and became a party

o this agreement.If you da nat agree wih &l of the tems and condians of this -

Do you accepl al the terms of the preceding Licerse Agresment? Ifyou select No, the sstug
will slose. To install PaperPort(Th) 115E " you must accept this agreement ’

(=)=

d Instalacja ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
rozpocznie sie automatycznie i po niej nastgpi
instalacja MFL-Pro Suite.



®

Windows

e Kiedy pojawi sie okno License Agreement D
(Umowa licencyjna) Brother MFL-Pro Suite, U“,’a_‘ga ) ]
nalezy klikna¢ Yes (Tak), jesli uzytkownik * Jesli urzgdzenie zostato skonfigurowane pod
akceptuje License Agreement (Umowa katem uzytkovyan/a go w sieci, nglezyl wybrac¢
licencyjna) oprogramowania. urzgdzenie z listy, a nastepnie klikng¢ Next.

Okno to nie pojawi sie, jesli w obrebie sieci

rother MFL-Pro Suite Installation X . . .
— s e podigczone jest tylko jedno urzadzenie,

w ar ktére w takim przypadku zostanie wybrane
|EndUser License Agieement for Biother Software IMPORTANT- PLEASE READ -~ aUtomaty Cznie'

e ["Brother] ,wh\ch‘;%ﬁ;g;z:v‘u:e‘ur the Brother T
e a0 e Tl

Cow ()=
f Wybra¢ Wired Network Connection, S
a nastepnie klikng¢ Next. ’
Brother MFL-Pro Suite Installation X (e ]I’ LLLLLL :

p - Jesli urzadzenie wyswietla APIPA w polu
e IP Address, nalezy klikna¢ opcje Configure
St IP Address i wprowadzic adres IP urzadzenia,
— — ktdre jest odpowiednie dla danej sieci.

e etk Connestion (Edemet ]
UWL  Jeslimaszyna nie jest jeszcze skonfigurowana,
«» aby pracowata w sieci, zostanie wy$wietlony
e [ nastepujgcy ekran.

Brother MFL-Pra Suite - InstallShield Wizard 5]

g W przypadku uzytkownikéw Windows® XP SP2/

Windows Vista®, kiedy pojawia sie ten ekran, A S
nalezy wybrac¢ opcje Change the Firewall port

settings to enable network connection
and continue with the installation.
(Recommended) i klikng¢ Next.

Klikngc¢ OK.

Pojawi sie okno Configure IP Address. Nalezy
wprowadzi¢ adres IP urzgdzenia, ktory jest
odpowiedni dla danej sieci, postepujgc zgodnie
Z pojawiajgcymi sie na ekranie instrukcjami.

“Windows Firewal is helping o protect you compuler,
“Withthe curent firewal setings some of the network features an you machine wil not work.

7] 2
Ty O
s =
Lr;f.hvnd;rnc!:du‘x:izeﬁmg:mumurmemanmnemwum,mmenrmewmdnwswwaupuu h i o, i U m
Instalacja sterownikéw Brother rozpocznie ~ @
[@m,;;:e ] sie automatycznie. Pojawiajg sie kolejne ()
ekrany instalaciji. 3 =
Onci\ssbled] aing = features wil be. o m
Qo
< Back Next > o 5-
5|8
Jesli stosowana aplikacja jestinna niz Windows® NIE nalezy przerywac instalacji w obrebie o
Firewall lub jesli aplikacja Windows® Firewall jest poszczegélnych ekranéw. Poszczegéine 5('@
wytgczona, moze pojawic sie ten ekran. ekrany mogq pojawia¢ sie po uptywie kilku

sekund.

Brother MFL-Pro Suite Installation

The firewall on your computer may be blocking the netwark connection b the maching,
1\ in which case you need to re-corfigure your frewall software.

Refer to your firewall software documentation that was provided with
your firewall For more information o how ta configure the Firewall software.,

Nalezy zapoznac sie z informacjami
dostarczonymi razem z oprogramowaniem
typu firewall, aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposdb
dodac nastepujgce porty sieciowe.
B Na potrzeby skanowania w obrebie sieci
nalezy doda¢ UDP port 54925.
B Aby korzysta¢ z odbierania faksow
na komputerze, dodaj port UDP 54926.
B Jeslinadal wystepujg problemy z potgczeniem
sieciowym, nalezy doda¢ UDP port 137.

21
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Uwaga

W przypadku systemu Windows Vista®,

gdy pojawi sie ten ekran, nalezy zaznaczy¢
przedstawione ponizej pole i klikng¢ Install
(Instaluj), aby prawidtowo zakoriczy¢ instalacje.

=] Windows Security Jeeten]

Would you like to install this device software?

Name: Brother Imaging devices
S5 Publisher: Brother Industries, td.

[J Always trust software from "Brother Industries,
[

# You should only install driver scftware from publishers you trust. How can [ decide
which device software is safe to install?

Kiedy wyswietli sie ekran On-Line
Registration, uzytkownik dokonuje
odpowiedniego wyboru i postepuje zgodnie
Z pojawiajacymi sie na ekranie instrukcjami.

Brother MFL-Pro Suite Installation

elect the comp:
your device select Biother,
Nuance(TH]" If you prefer

and olick the "Next" button. Ta e
apeiPor(TM) 11SE software select
is time olick “Nest".

Zakoczenie i ponowne
uruchomienie

Klikng¢ Finish, aby ponownie uruchomi¢ komputer.

Po ponownym uruchomieniu komputera uzytkownik
musi by¢ zalogowany z zapewnieniem uprawnien
administratora.

Completed!

l installe Brother
program, you must

®

Windows

Instalacja MFL-Pro
Suite na dodatkowych
komputerach

(jesli jest to konieczne)

Jesli urzadzenie ma by¢ uzytkowane przez wiekszg
liczbe komputeréw w obrebie sieci, nalezy zainstalowac
MFL-Pro Suite na kazdym komputerze. Nalezy przejsé
do punktu 17, strona 20.

Przed zainstalowaniem zapozna;j sie takze

z krokiem 14-a, strona 18.

Uwaga

Niniejszy produkt pozwala na wykorzystanie
licencji PC dla maksymalnie dwéch uzytkownikow.
Licencja pozwala na obsfuge instalacji aplikacji
MFL-Pro Suite wigcznie z ScanSoft™ PaperPort™
11SE na maksymalnie dwoch komputerach

w obrebie sieci.

Jesli uzytkownik chce korzystac z aplikacji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE w przypadku
wiekszej iloSci komputerdéw niz dwa, musi zakupi¢
pakiet Brother NL-5, ktory zawiera licencje

Z pakietem instalacyjnym przeznaczonym dla
pieciu dodatkowych uzytkownikéw. Aby zakupic
pakiet NL-5, nalezy skontaktowac sie

z dystrybutorem produktow Brother.

Uwaga

Jesli podczas przeprowadzania instalacji pojawi
sie komunikat o bfedzie, nalezy uruchomic
Installation Diagnostics znajdujgcg sie

w StartAWszystkie programy/Brother/
MFC-XXXX (gdzie MFC-XXXX jest nazwg
modelu).

Instalacja zostata
zakonczona.

Teraz przejdz do

Informacje dotyczace instalacji aplikacji
opcjonalnych na stronie 40.



Macintosh®

Dla uzytkownikow korzystajacych z potaczenia w postaci sieci
przewodowej (Mac 0S® X 10.2.4 lub nowszy)

Przed Podiaczanie kabla
przeprowadzeniem sieciowego
instalacji

a Przy uzyciu obu rak, za pomocg dwéch
Nalezy upewnié sie, ze urzadzenie jest podtaczone plastikowych klapek po obu stronach maszyny,
do zasilania i ze Macintosh® jest WLACZONY. uno$ pokrywe skanera, az bezpiecznie zablokuje

Uzytkownik po zalogowaniu musi dysponowaé sie w potozeniu otwartym.
uprawnieniami administratora.

* W przypadku uzytkownikéw Mac 0S® X 10.2.0
do 10.2.3 konieczne jest przeprowadzenie
aktualizacji do Mac OS® X 10.2.4 lub wersji
pozniejszej. (Najnowsze informacje dotyczace
Mac OS® X zawarte sa na stronie
http://solutions.brother.com/.)

* Nalezy upewni¢ sie, ze w napedach nie
ma kart pamieci ani pamieci USB Flash.

» Jesli wczesniej wprowadzono w przypadku
urzadzenia ustawienia na potrzeby sieci

bezprzewodowej i jesli urzadzenie ma byé b . o )
stosowane w obrebie sieci przewodowe;j, Podtaczy¢ kabel sieciowy do gniazda LAN
nalezy sprawdzi¢, czy funkcja NETWORK I/F oznaczonego symbolem = Gniazdo LAN
urzadzenia ustawiona jest na opcje STEC znajduje sig we wnetrzu urzadzenia po lewej
LAN. Sieé bezprzewodowa w przypadku tego stronie, tak jak to przedstawiono ponizej.

ustawienia pozostanie nieaktywna. W obrebie
urzadzenia nalezy nacisnaé opcje MENU.
Nacisna¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ STEC

i nacisnaé SIEC.

Nacisngé NETWORK I/F.

Nacisnaé STEC LAN.

Nacisnaé Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

emopomazid 99Ig
EOUILLIE o SMOPUIM
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C  Ostroznie poprowadz kabel sieciowy w wycieciu,
najpierw w strone bocznej $cianki, a nastepnie
tytu urzgdzenia. Nastepnie podiacz kabel
do sieci.

N

Upewni¢ sie, ze kabel nie uniemozliwia
zamkniecia ostony, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wystapienia btedu.

Uwaga

Jesli jednoczesnie uzywane sg przewody USB
i LAN, nalezy przeprowadzi¢ oba przewody
przez otwdr w uktadzie jeden na drugim.

d Podnie$ pokrywe skanera w celu zwolnienia
blokady @. Ostroznie pchnij podpore pokrywy
skanera @ i zamknij pokrywe @.

Macintosh®

Instalacja
MFL-Pro Suite

A Wioz zataczony CD-ROM do napedu.

b Dwukrotnie kliknij na ikone Start Here OSX,
aby rozpoczg¢ instalacje.

[@00 .z MFL-Pro Suite =
2

a VB

Start Here OSX Prestol PageManager

C Wybra¢ Wired Network Connection,
a nastepnie klikng¢é Next. Nalezy postepowaé
zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sie na
ekranie.

Connection Type

Select the connection type of the device you want to instal.

O Local Connection (US)

Uwaga

Poczekaj, zainstalowanie oprogramowania moze
potrwac Kilka sekund. Po zakoriczeniu instalacji
nalezy klikng¢ Restart (Ponowne uruchomienie),
aby zakonczyc instalowanie oprogramowania.

d Oprogramowanie Brother wyszuka teraz
urzadzenia firmy Brother. Podczas tego
etapu instalacji pojawi sie nastepujacy ekran:

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...



Uwaga

» Jesdli urzadzenie zostato skonfigurowane pod

katem uzytkowania go w sieci, nalezy wybrac
urzgdzenie z listy, a nastepnie klikng¢ OK.
Okno to nie pojawi sie, jesli w obrebie sieci
podtgczone jest tylko jedno urzgdzenie,
ktére w takim przypadku zostanie wybrane
automatycznie. Przejdz do e.

‘000 MFL-Pro Suite

BrotherXXX- XXXX Network

OMERRRCRRRR eI
Brother XXX -XXXX Network

Jesli pojawi sie ten ekran, nalezy klikng¢ OK.
|

Display name is not registered. ‘

Click OK and re
e

mputer that will be
LA dsplaved when %

me
g the *Scan To" functions.

WprowadZzi¢ nazwe dla komputera Macintosh®
wpisujgc nazwe w polu Display Name

o dfugosci do 15 znakdw i klikng¢ OK.
Przejdz do e.

O Specify your machine by address

1P Address
@ Specify your machine by name
mDNS Service Name :  Brother XXX~ XXXX  [XXXXXXXXXXXX]
@ Register your computer with the Scan To" function on the
machine.

Display Name
(Max 15 characters)

| XXXX '

Jesli uzytkownik chce stosowac przycisk Scan
(Skanuj) celem skanowania w obrebie sieci
konieczne jest zaznaczenie opcji Register
your computer with the “Scan To” function
on the machine.

Wprowadzona nazwa bedzie wys$wietlana na
wyswietlaczu LCD urzgdzenia, gdy naci$niesz
przycisk Scan (Skanuj) i wybierzesz opcje
skanowania. (Aby uzyskac wiecej informacji,
patrz Skanowanie sieciowe w Instrukcji
oprogramowania na zatgczonym CD-ROM.)

e

Po jego wyswietleniu nalezy klikngé OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
; & MPL-Pro Sui er, ver
d ontrolCenterZ have beer ed.

@ W przypadku Mac 0S® X 10.3.x lub

pozniejszych wersji instalacja MFL-Pro
Suite jest juz zakonczona.

Nalezy przejs¢ do punktu 17, strona 26.

o7

Macintosh®

W przypadku uzytkownikéw Mac 0s®Xx10.2.4
do 10.2.8 klikng¢ Add (Dodaj).

‘8086 ‘ Printer List =

= 3]s =

Add

Dokona¢ wyboru zgodnie z ponizszg ilustracja.
RN [ appleTalk

(6X:) | 1P Printing L (&)

i :
| usE N - 5
nen RS  \indows Printng B ‘
—_—

l S \ .

Wybraé XXX-XXXX (gdzie XXX-XXXX jest
oznaczeniem modelu), a nastepnie klikngé
Add (Dodaj).

06 Printer List

"Rendezvous ™

Favorite. ® Locaton st
Brother XxX-XXXX local, -

Printer Model: ( Brother Ink Q’

- () g

Klikng¢ Print Center (Centrum drukowania),
a nastepnie Quit Print Center (Zamknij
Centrum drukowania).

”

emopomazid 991g
EOUILLIE o SMOPUIM

E MI View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center %H
Hide Others
Show All

Qujt Print Center %Q

Instalacja aplikacji MFL-Pro Suite zostata
zakonczona.
Nalezy przejs¢ do punktu 17, strona 26.
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1 7 Instalacja aplikaciji

Presto! PageManager®

Po zainstalowaniu aplikacji Presto!® PageManager®
funkcja odczytu OCR jest dodawana do centrum
sterowania Brother ControlCenter2. Teraz uzytkownik
moze w tatwy sposob skanowac, udostepniac

i porzadkowac zdjecia i dokumenty przy zastosowaniu
Presto!® PageManager~.

Nalezy dwukrotnie klikng¢ ikone Presto!
PageManager i postepowaé zgodnie
Z pojawiajacymi sie instrukcjami.

800 . MFL-Pro Suite I=) ]
x

Y ¢

Start Here OSX Prestol PageManager

Utilities Documentation

<@ @

Brother Solutions Center  On~Line Registration

W przypadku uzytkownikow Mac 0S® X 10.2.4 do
10.3.8, kiedy pojawi sie ten ekran, nalezy klikna¢ Go,
aby pobraé oprogramowanie ze strony internetowe;j
Brother Solutions Center.

"® OO  srother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access to the Internet required.
]

Instalacja MFL-Pro Suite
na dodatkowych
komputerach

(jesli jest to konieczne)

Jesli urzadzenie ma by¢ uzytkowane przez wiekszg
liczbe komputeréw w obrebie sieci, nalezy zainstalowaé
MFL-Pro Suite na kazdym komputerze. Nalezy przejs¢
do punktu 16, strona 24. Przed przeprowadzeniem
instalacji nalezy zapoznac sie takze z punktem 14,
strona 23.

Instalacja zostata
zakonczona.

Macintosh®




"

Dla uzytkownikow sieci bezprzewodowej

Przed rozpoczeciem

Najpierw konieczne jest skonfigurowanie ustawien sieci bezprzewodowej urzadzenia, aby zapewni¢ mozliwosc¢
komunikowania sie z odpowiednim punktem dostepu (routerem). Po skonfigurowaniu urzgdzenia w taki sposob,
aby mogto sie ono komunikowac¢ z punktem dostepu (routerem), komputery w obrebie sieci uzyskaja dostep

do urzadzenia. Aby uzytkowaé urzadzenie z poziomu tych komputerdéw, konieczne bedzie zainstalowanie
sterownikéw i odpowiedniego oprogramowania. Ponizej przedstawione zostang kolejne kroki pozwalajgce

na przeprowadzenie procesu konfiguracji i instalaciji.

Aby zapewni¢ optymalne rezultaty podczas drukowania typowych dokumentéw, nalezy umiesci¢ urzadzenie
Brother tak blisko punktu dostepu (routera), jak tylko jest to mozliwe po usunieciu wszelkich mozliwych przeszkéd.
Duze przedmioty i $ciany pomiedzy dwoma urzgadzeniami, jak rowniez zjawisko interferencji wywotywane przez
inne urzadzenia elektroniczne, moga mie¢ wplyw na predkos¢ transferu danych dotyczacych dokumentéw.

Chociaz urzadzenie Brother MFC-790CW moze by¢ uzywane zaréwno w sieci przewodowej, jak i bezprzewodowej,
to w danej chwili mozna korzystac¢ z tylko z jednej metody potgczenia.

Jesli poczatkowo zostaly skonfigurowane ustawienia sieci bezprzewodowej dla urzadzenia, konieczne
jest ponowne wprowadzenie ustawien sieci (LAN), zanim mozliwe bedzie powtérne skonfigurowanie
ustawien sieci bezprzewodowej.

W obrebie urzadzenia nalezy nacisnaé opcje MENU. Nacisna¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ STEC i nacisnaé STIEC.
Nacisnaé¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ RESET URZADZ., a nastepnie nacisngé RESET URZADZ.

Nacisnaé T2K, aby potwierdzi¢. Przytrzymaé TAK przez dwie sekundy, aby potwierdzié.

Uwaga

Ponizsze instrukcje przewidziane sg dla trybu infrastruktury.

Aby przeprowadZzi¢ konfiguracje urzgdzenia w dowolnym, innym bezprzewodowym Srodowisku, nalezy zapoznac¢
sie z instrukcjami zawartymi w Instrukcji obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM.

Mozliwy jest takze wglad do Instrukcji obstugi dla sieci w przypadku postepowania zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

1 Nalezy wigczy¢ komputer/Macintosh®. Umiescic plyte Brother CD-ROM w napedzie CD-ROM.

Windows®:

2 Wybrac¢ odpowiedni model urzagdzenia i jezyk. Pojawi sie gtowne menu ptyty CD-ROM.

3 Kilikng¢ opcje Documentation, a nastepnie HTML documents.

Macintosh®:

2 Nalezy dwukrotnie klikng¢ opcje Documentation, a nastepnie dwukrotnie klikng¢ folder odpowiedniego jezyka.
3 Kilikng¢ dwukrotnie top.html.

Tryb infrastruktury

(wen) O

L
®
O
=3
®
N
o
o
N
®
3
o
=
o
3
Q

© Punkt dostepu (router)

® Urzadzenie sieci bezprzewodowej (opisywane urzgadzenie uzytkownika)

® Komputer funkcjonujacy w sieci bezprzewodowej poditgczony do punktu dostepu
O Komputer funkcjonujacy w sieci przewodowej podigczony do punktu dostepu
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Konfiguracja srodowiska sieciowego (tryb infrastruktury)

Ponizsze instrukcje pozwalajg na przeprowadzenie instalacji urzadzenia Brother w srodowisku bezprzewodowym
z zastosowaniem dwdéch metod. Obie metody przeznaczone sg do zastosowania w przypadku trybu infrastruktury,
z zastosowaniem bezprzewodowego routera lub punktu dostepu, ktéry uzywa DHCP do przyporzadkowywania
adresow IP. Nalezy wybra¢ odpowiednig metode konfiguracji i postepowac¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi

na odpowiednich stronach.

A Jeslirouter bezprzewodowy/punkt dostepu nie obstuguje funkcji SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ lub AOSS™, nalezy spisaé ustawienia sieci bezprzewodowej punktu dostepu lub routera
bezprzewodowego.

Jesli nie znasz tych informacji (nazwy sieci, hasta WEP lub hasta WPA2-PSK (czyli klucza
prywatnego)), nie mozesz kontynuowaé konfigurowania sieci bezprzewodowej. Nalezy
zapozna¢ sie z dokumentacja, ktéra zostata dostarczona z punktem dostepu lub routerem
bezprzewodowym, skontaktowaé sie z producentem lub administratorami systemu.

SSID (identyfikator sieci lub nazwa sieci)

Uwierzytelnienie (system otwarty lub klucz udostepniony)/typ szyfrowania (brak lub WEP)
Hasto WEP (jesli jest to konieczne)'

Typ szyfrowania WPA/WPA2-PSK (TKIP lub AES) (jeéli jest to konieczne)2
Hasto WPA/WPA2-PSK (czyli klucz prywatny) (jesli jest to konieczne)2

" Hasto WEP jest uzywane w 64- lub 128-bitowych sieciach zaszyfrowanych i moze zawiera¢ zaréwno cyfry, jak i litery. Jesli nie znasz

tych danych, zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepowym lub routerem bezprzewodowym. To hasto jest
wartoscig 64- lub 128-bitowg i musi zosta¢ wprowadzone w formacie ASCII lub HEKSADECYMALNYM.

Na przyktad:
64-bitowa wartos¢ ASCII: Zawiera 5 znakéw tekstowych, np. ,Hello”
(wielkos¢ liter jest rozrézniana)
64-bitowa wartos¢ Heksadecymalna: Zawiera 10 cyfr heksadecymalnych, np. ,71f2234aba”
128-bitowa wartosé¢ ASCII: Zawiera 13 znakéw tekstowych, np. ,Wirelesscomms”
(wielkos¢ liter jest rozrézniana)
128-bitowa wartos¢ Heksadecymalna: Zawiera 26 cyfr heksadecymalnych,

np. ,71f2234ab56¢cd709e5412aa3ba”
2 WPA/WPA2-PSK to klucz prywatny chronionego dostepu do sieci Wi-Fi®, ktory umozliwia skojarzenie urzadzenia Brother z punktami
dostepowymi przy uzyciu szyfrowania TKIP lub AES (WPA-Personal). W hasle WPA/WPA2-PSK (TKIP lub AES) jest wykorzystywany
klucz prywatny o dtugosci od 8 do 63 znakow.
Wiecej szczegdtowych informacji zawiera Instrukcja obstugi dla sieci.

strona 29

b Jesli dany router bezprzewodowy/punkt dostepowy obstuguje automatyczna (przez nacisniecie jednego
przycisku) konfiguracje bezprzewodowg (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ lub AOSS™).

Secure @Wi-FiPRDTEBTED | | |
| Semsy SETUP S
strona 31
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. Podtaczanie urzadzenia Brother do sieci bezprzewodowej

Uwaga

Wyswietlenie listy dostepnych SSID zajmie kilka
sekund.

Konfigurowanie
ustawien
bezprzewodowych
(typowa konfiguracja
bezprzewodowa

w trybie infrastruktury)

W obrebie urzadzenia nalezy nacisng¢
opcje MENU.

Nacisna¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ STEC
i nacisng¢ SI1EC.

Nacisng¢ WLAN.

Nacisng¢ KREATOR KONF .

Kiedy pojawi sie komunikat PRZEEACZYC
INTERFEJS SIECIOWY NA BEZPRZEWODOWY?,

nalezy klikng¢ TAK, aby zatwierdzi¢ czynnosc.

Uruchomiony zostanie kreator instalac;ji
bezprzewodowe;j.
Aby przerwac, nalezy klikng¢ NIE.

Urzadzenie wyszuka dostepne SSID. Jesli
wyswietli sie lista SSID, nalezy nacisng¢

A lub ¥, aby wybra¢ odpowiedni identyfikator
sieci SSID zgodnie z punktem 15 na stronie 28.
Nacisnij SSID, z ktérym chcesz sie potaczyc.
Przejdz do f.

Q0

Jesli punkt dostepu nie jest ustawiony

na potrzeby transmisji SSID, konieczne
bedzie reczne dodanie odpowiedniej nazwy
identyfikatora SSID. Przejdz do c.

Nacisng¢ <NOWY SSID>. Przejdz do d.

Wprowadz nazwe sieci SSID w kroku 15

na stronie 28 korzystajac z ekranu dotykowego.

Do przemieszczania kursora w lewo i w prawo
stuzg przyciski €i ».

Litery wyswietlajg sie w nastepujacym porzadku:
duze litery, a potem mate litery.

Aby moéc wprowadzaé cyfry lub znaki specjalne,
nalezy naciska¢ wielokrotnie , az pojawi sie
znak, ktéry ma zosta¢ wprowadzony.
(Szczegdtowe informacje zawarte sg

w Wprowadzanie tekstu dla ustawien
bezprzewodowych na stronie 44.)

Nacisna¢ OK po wprowadzeniu wszystkich
znakéw.

e
f

Nacisngé INFRASTRUCTURE.

Wybrac¢ jedng z mozliwosci podanych ponizej:
jesli sie¢ skonfigurowana jest z mozliwoscig
autoryzacji i szyfrowania, konieczne jest
zapewnienie zgodnosci z ustawieniami sieci.

B Brak autoryzacji lub szyfrowania
NacisngC OPEN SYSTEM, nastepnie nacisna¢
BRAK dla TYP ENKRYPCJI. Nastepnie
nacisngC TAK, aby zastosowac ustawienia.
Przejdz do i.

B Brak autoryzacji z zastosowaniem
szyfrowania WEP
Nacisngé OPEN SYSTEM, nastepnie
nacisng¢ WEP dla TYP ENKRYPCJI.
Przejdz do g.

B Autoryzacja z zastosowaniem
szyfrowania WEP
Nacisng¢ SHARED KEY. Przejdz do g.

B Autoryzacja za pomoca szyfrowania
WPA/WPA2-PSK (TKIP lub AES)
Nacisng¢ WPA/WPA2 - PSK. Przejdz do h.

Wybra¢ odpowiedni numer klucza. Za pomocg
ekranu dotykowego wprowadzi¢ nazwe WEP
zapisang w punkcie 15 na stronie 28.

Do przemieszczania kursora w lewo i w prawo
stuzg przyciski <i».

Litery wyswietlaja sie w nastepujacym porzadku:
duze litery, a potem mate litery.

Aby méc wprowadzac cyfry lub znaki specjalne,
nalezy naciska¢ wielokrotnie , az pojawi sie
znak, ktéry ma zosta¢ wprowadzony.
(Szczegdétowe informacje zawarte sg

w Wprowadzanie tekstu dla ustawieri
bezprzewodowych na stronie 44.)

Nalezy nacisng¢ OK po wprowadzeniu
wszystkich znakéw, nastepnie nacisng¢ T2AK,
aby zastosowa¢ wprowadzone ustawienia.
Przejdz do i.
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"

h

57

Nacisnaé TKIP lub AES dla TYP ENKRYPCJT.
Za pomocg ekranu dotykowego wprowadzic¢
hasto WPA/WPA2-PSK zapisane

w punkcie 15 strona 28.

Do przemieszczania kursora w lewo i w prawo
stuzg przyciski €i».

Litery wyswietlajg sie w nastepujacym porzadku:
duze litery, a potem mate litery.

Aby méc wprowadzac cyfry lub znaki specjalne,
nalezy naciska¢ wielokrotnie , az pojawi sie
znak, ktéry ma zosta¢ wprowadzony.

(Szczegotowe informacje zawarte sg
w Wprowadzanie tekstu dla ustawien
bezprzewodowych na stronie 44.)

Nalezy nacisng¢ OK po wprowadzeniu
wszystkich znakdw, nastepnie nacisng¢ TAK,
aby zastosowac wprowadzone ustawienia.
Przejdz do i.

Urzadzenie podejmie teraz prébe potgczenia
sie z siecig bezprzewodowa przy zastosowaniu
wprowadzonych informacji. Jesli potaczenie
zakonczy sie sukcesem, na ekranie LCD pojawi
sie komunikat POLACZONY na okofo 1 minute.

Jesli urzgdzenie nie zdofa sie pofaczyc z siecia,
nalezy sprawdzi¢ parametry sieci w punkcie
15 na stronie 28, a nastepnie powtdrzyc¢ kroki
od a do h, aby upewnic sie, ze wprowadzone
zostaly prawidfowe informacje.

Jesli punkt dostepu nie dysponuje

obstugg DHCP, konieczne bedzie reczne
skonfigurowanie adresu IP, maski podsieci

i bramy wejSciowej urzadzenia, aby odpowiednio
dostosowac je do sieci. Szczegotowe informacje
zawarte sgq w Instrukcji obstugi dla sieci.

Konfiguracja sieci bezprzewodowej
zostata zakonczona. Cztery wskazniki
w obrebie gérnej czesci ekranu LCD
wyswietla¢ beda natezenie sygnatu

w sieci bezprzewodowej w odniesieniu
do punktu dostepu i routera.

Aby zainstalowa¢ aplikacje MFL-Pro Suite,
nalezy przejS¢ do punktu 17.

Uzytkownicy systemu Windows

®:

Teraz przejdz do

Strona 33

Uzytkownicy Mac OS®:

Teraz przejdz do

Strona 37




Konfigurowanie
ustawien
bezprzewodowych
przy zastosowaniu
metody automatycznej
(one-push)

A Nalezy potwierdzi¢, ze router bezprzewodowy
lub punkt dostepu dysponujg oznaczeniami
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
lub AOSS™, tak jak to przedstawiono ponize;.

Secure @Wi-ripnmicmn | '
Easy SETUP SIS

b Umiesci¢ urzadzenie w zasiegu punktu dostepu/
routera z obstugg SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ lub AOSS™. Zasieg moze
zmieniac sie w zaleznosci od otoczenia.

Nalezy postepowacé zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z punktem dostepu/routerem.

C Nacisnij przycisk SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ lub AOSS™ na routerze
bezprzewodowym lub punkcie dostepowym.
Zaleca sie zapoznanie z instrukcjg obstugi
routera bezprzewodowego lub punktu dostepu.

d W obrebie urzadzenia nalezy nacisna¢
opcje MENU.
Nacisng¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ STEC
i nacisng¢ SI1EC.
Nacisng¢ WLAN.
Nacisng¢ SES/WPS/A0SS.

Kiedy pojawi sie komunikat PRZEEACZYC
INTERFEJS SIECIOWY NA BEZPRZEWODOWY?,
nalezy klikngé TAK, aby zatwierdzi¢ czynnosé.
Uruchomiony zostanie kreator instalac;ji
bezprzewodowe;.

Aby przerwac, nalezy klikng¢ NIE.

Funkcja ta automatycznie wykryje, jakiego
trybu (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ lub AOSS™) punkt dostepu uzywa
na potrzeby skonfigurowania urzadzenia.

€  Jeslina ekranie LCD pojawi sie komunikat

POLACZONY, urzadzenie potgczylto sie
prawidtowo z routerem lub punktem dostepu.
Teraz mozliwe jest uzywanie urzadzenia

w sieci bezprzewodowe;j.

Jesli na ekranie LCD pojawia sie komunikat
KONFIG. WLAN, EACZENIE SES
(PODEACZANIE WPS lub PODEACZANIE
A0SS), a nastepnie AWARIA POLACZENIA,
urzgdzenie nie byto w stanie prawidtowo
potaczy¢ sie z routerem, punktem dostepu.
Nalezy sprobowac raz jeszcze, zaczynajac
od punktu c. Jesli ponownie pojawi sie taki
sam komunikat, nalezy przywrdci¢ ustawienia
fabryczne i sprébowac ponownie. Przywracanie
ustawien fabrycznych zobacz Przywracanie

fabrycznych ustawien sieciowych na stronie 44.

Jesli na ekranie pojawia sie komunikat
KONFIG. WLAN, nastepnie AWARIA
POELACZENIA lub NIEWEASCIWY TRYB,
wykryto natozenie sie poszczegdlnych sesji
lub nieprawidtowo utworzone potaczenie
(patrz tabela nizej). Urzadzenie wykryto 2 lub
wiecej routeréw lub punktéw dostepu, ktore
korzystajg z uruchomionych trybow
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
lub AOSS™. Nalezy upewni¢ sie, ze tylko
jeden router lub punkt dostepu dysponujg
wigczonym trybem SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ lub AOSS™

i rozpoczg¢ raz jeszcze od punktu c.

Komunikaty LCD podczas stosowania panelu
sterowania SES/WPS/AOSS

KONFIG. WLAN Wyszukiwanie Iub
uzyskiwanie dostepu do
punktu dostepu i pobieranie

ustawien z punktu dostepu.

LACZENIE SES/
PODEACZANIE WPS/
PODEACZANIE AOSS

tgczenie z punktem
dostepu.

Uwaga

Jesli punkt dostepowy sieci bezprzewodowej
obstuguje technologie Wi-Fi Protected Setup™
(metoda PIN) i chcesz skonfigurowac urzgdzenie
przy uzyciu metody PIN (osobistego kodu
identyfikacyjnego), patrz punkt Uzywanie metody
PIN trybu Wi-Fi Protected Setup™ w Instrukcji
obstugi dla sieci na CD-ROM.

AWARIA
POLACZENIA

Potgczenie nie mogto
zostac utworzone.

Jesli komunikat ten jest
wyswietlany po tym jak na
ekranie LCD pojawito sie
hasto EACZENIE SES/
DPODEACZANIE WPS/
PODEACZANIE AOSS,
wykryto naktfadanie

sie sieci.

NIEWEASCIWY TRYB | Wykryto naktadanie

sie sieci.

POEACZONY Urzadzenie zostato

prawidfowo potgczone.
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Uwaga

Jesli podczas przeprowadzania konfiguracji
pojawig sie problemy, tymczasowo nalezy
przemiesci¢ urzgdzenie blizej punktu dostepu
i zaczg¢ ponownie od punktu c.

@ Konfiguracja sieci bezprzewodowej
zostata zakonczona.

Konfiguracja sieci bezprzewodowej
zostata zakonczona. Aby zainstalowac¢
aplikacje MFL-Pro Suite, nalezy przejs¢
do punktu 17.

Uzytkownicy systemu Windows®:

Teraz przejdz do

Strona 33

Uzytkownicy Mac 0s®:

Teraz przejdz do

Strona 37
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®

Windows

Windows Vista® )

17

Nalezy upewnic sie, ze komputer jest WLACZONY,
a zalogowany uzytkownik dysponuje uprawnieniami
administratora.

Przed
przeprowadzeniem
instalacji MFL-Pro Suite

 Jesli uruchomione sa inne aplikacje, nalezy
je zamknagé.

* Nalezy upewnic sie, ze w napedach nie
ma kart pamieci ani pamieci USB Flash.

* Wyglad ekranu moze sie rozni¢ w zaleznosci
od systemu operacyjnego.

* Dotaczona ptyta CD-ROM zawiera ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Oprogramowanie
obstuguje system operacyjny Windows
2000 (SP4 lub po6zniejszy), XP (SP2 lub
pozniejszy), XP Professional x64 Edition
i Windows Vista®. Nalezy zainstalowaé
ostatnig wersje Windows® Service Pack
przed zainstalowaniem aplikacji
MFL-Pro Suite.

®

Uwaga

Jesli ekran Brother nie pojawi sie automatycznie,
nalezy otworzy¢ M6j komputer (Komputer),
klikng¢ dwukrotnie ikone napedu CD-ROM,

a nastepnie dwukrotnie klikngc¢ plik start.exe.

Instalowanle sterownikéw i oprogramowania
(Wlndows 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Instalacja MFL-Pro Suite

Wt6z zatgczony CD-ROM do napedu. Kiedy
pojawi sie ekran z nazwami poszczegdlnych
urzadzen, nalezy wybra¢ odpowiednie
urzadzenie. Kiedy pojawi sie ekran wyboru
jezyka, nalezy wybra¢ odpowiedni jezyk.

!

Przed przeprowadzeniem
instalacji nalezy wytaczy¢
oprogramowanie typu firewall
(inne niz Windows® Firewall),
anti-spyware, jak rowniez
programy antywirusowe

na czas instalac;ji.

b

Zostanie wy$wietlone menu gtéwne CD-ROM.
Kliknij opcje Install MFL-Pro Suite.

Documentation

{6 Advanced

= ) Additional Applcations
@ Brother Support
ﬁ On-Line Registration
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Uwaga

» Jesli pojawi sie ten ekran, nalezy klikng¢ OK
i ponownie uruchomi¢ komputer.

Install Manager =1

Some MFLPro
Toinstall the updates cick OK.

I prampted, clck O ko camplke installation,
Nate: The PC may restart, If i at) ortinue automaticall.

» Jedli instalacja nie jest automatycznie
kontynuowana, nalezy raz jeszcze otworzyc¢
gfowne menu, wyjmujgc i wktadajgc ponownie
ptyte CD-ROM lub dwukrotnie klikajgc na plik
start.exe w folderze zroédtowym i ponownie
wykonac czynno$ci, poczagwszy od punktu b,
aby zainstalowa¢ MFL-Pro Suite.

» W przypadku systemu Windows Vista®,
kiedy pojawi sie okno User Account Control
(Kontrola konta uzytkownika), nalezy klikng¢
Allow (Zezwdl).

User Account Control ==

!/ An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before,

E InstallManager.exe
Unidentified Publisher

% Cancel ,
1don't know where this program is from Mt its for.

* Allow
Ttrust this program. 1 know where it's from or T've used it before.

~) Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

C Kiedy pojawi sie okno License Agreement
(Umowa licencyjna) ScanSoft™ PaperPort™
11SE, nalezy klikng¢ Yes (Tak), jesli uzytkownik
akceptuje License Agreement (Umowa
licencyjna) oprogramowania.

PaperPort (TM) 11SE

License Agreement

Please read the following icense agieement careful
Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement

Nuanee Communications. Inc. a

END-USER LICENSE AGREEMENT

The software and materisls provided with this sgreement are icensed, not sold, and a

S e e e derh

agveemer\l e e o e
candiions of i

e s \lynu At aDree ik il f e tems an ettt

Do you accept al the tems of the preceding License Agresment? If you select No, the setur
will clase. Ta install "PaperPort(TM) 115E"™, you must accept this agreement. ’
( )
' ™ p Port™ 11SE
d Instalacja ScanSoft aperPo

rozpocznie sie automatycznie i po niej nastgpi
instalacja MFL-Pro Suite.

e Kiedy pojawi sie okno License Agreement
(Umowa licencyjna) Brother MFL-Pro Suite,
nalezy kliknaé¢ Yes (Tak), jesli uzytkownik
akceptuje License Agreement (Umowa
licencyjna) oprogramowania.

Brother MFL-Pro Suite Installation

License Agreement t
Please read the following ioense agieement carefl:

Fress the PAGE DOWM key to ses the rest of the agreement

Agreement for Brother Software MPORTANT- PLEASE READ -~

soltware that wil be instaled

[SOFTWARE ) By S m 900 2518 o be legalybound hy me termsn’ this
14 do not agree o the terms of this

SOFTWERE I wnb s e e

Terms and Conditior: v

2 you accept al fthe select No, the setup
Tt T tol et WL o St ynu Tt a:l:EDt il agreemem

Ce= ()=

f

9

®

Windows

Wybra¢ Wireless Network Connection,
a nastepnie klikng¢ Next.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Connection Type

e the setup type that best
il ype of Selup you veuune

O Local Connection [LI58)

O Wied Network Connection (Ethermet]

) hwicless Netwark Connestiont
[ Custern Instal @( L )))

Klikng¢ w oknie Checked and confirmed,
a nastepnie klikng¢ Next.

Brother MFL.Pro Suite Installation 3]
Important Notice ) N
Please confim the setting below before clicking "Next” I —

Before pracee
awir
e contal p
Frees Mani and et Netwk', "WLANiclss LAN), and “Setup Wizard
ot Cotaded nstutons lsase e 15 e "Guick Setup Bukde

ding to the "MFL-Pro Suite" i
o shoud erue the

ing ta cannect the machine to
ted. You Gan da this thiough

Nate: You ean configure your machine quickly and =asiy if your wieless router or aceess point
supports Sectrek asySetup(Th). WiFi Protected Setup(Th] or ADSSITH)
Please refer i wireless router or detalled

W przypadku uzytkownikow Windows® XP SP2/
Windows Vista®, kiedy pojawia sie ten ekran,
nalezy wybrac¢ opcje Change the Firewall port
settings to enable network connection

and continue with the installation.
(Recommended) i klikng¢ Next.

instiuctions.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Firewall detected ) N
‘ S

Windows Fiewal i helping to pretect your cormputer.
ith the surent frewall seltings some of the network features on your mackine will not work.
I order for 3l the network. features of the machine to work, some of the Windows Firewall port

i poil etk conneclion and
[ © instalation, ]

nnnnnn the Windaws s (Same netwark fealures wil be

<Back Net>

Jesli stosowana aplikacja jestinnaniz Windows®

Firewall lub jesli aplikacja Windows® Firewall
jest wylaczona, moze pojawi¢ sie ten ekran.

Brother MFL-Pro Suite Installation

The firewall on your computer may be blocking the network connection to the machine,
! in which case you need ko re-configure your Firswall software.

Refer ko your Firewall software documentation that was provided with
wour firewall For more information on how to configure the firewall software.

Nalezy zapoznac sie z informacjami
dostarczonymi razem z oprogramowaniem
typu firewall, aby dowiedzie¢ sie, w jaki
sposob dodac nastepujace porty sieciowe.
B Na potrzeby skanowania w obrebie sieci
nalezy doda¢ UDP port 54925.
B Aby korzysta¢ z odbierania fakséw
na komputerze, dodaj port UDP 54926.
B Jesli nadal wystepujg problemy
z potgczeniem sieciowym, nalezy dodaé
UDP port 137.



oy Windows®

Uwaga I Instalacja sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Pojawiajg sie kolejne
ekrany instalacji.

» Jesdli urzadzenie zostato skonfigurowane pod
katem uzytkowania go w sieci, nalezy wybrac¢
urzgdzenie z listy, a nastepnie klikng¢ Next.
Okno to nie pojawi sie, jesSli w obrebie sieci
podigczone jest tylko jedno urzgdzenie,
ktore w takim przypadku zostanie wybrane
automatycznie.

NIE nalezy przerywac instalacji w obrebie
poszczegoblnych ekranow. Poszczegolne
ekrany moga pojawiac sie po uptywie kilku
sekund.

Brother MFL-Pro Suite Installation 3]

il Uwaga

Choose the Brother machine you want to install

Node Name 1P Adress Model Name

W przypadku systemu Windows Vista®,
gdy pojawi sie ten ekran, nalezy zaznaczy¢
= : — przedstawione ponizej pole i klikng¢ Install
—T— (Instaluj), aby prawidtowo zakoniczyc¢ instalacje.
[T (R [ 3 [37] Windows Security [
Jesli urzadzenie wyswietla APIPA w polu Wl peiieirmligisdoce sqrgintes
IP Address, nalezy klikna¢ opcje Configure S Pusiihes Srther oo b
IP Address i wprowadzic adres IP urzgdzenia,
ktére jest odpowiednie dla danej sieci. [' St e ]
® You should only install driver software from publishers you trust. How can I decide
which device software is safe te install?
\?2 :g}(f:&zstcrgé\d be Found over the netwark. .

-The device is burned ONM,

~The network cable is securaly connectad b the device.
-Your PC is connected to the Metwork,

~The network ssttings have been configured correctly.

[ S

Kiedy wyswietli sie ekran On-Line

e L T s o Registration, uzytkownik dokonuje
Rty o g odpowiedniego wyboru i postepuje zgodnie
= Z pojawiajgcymi sie na ekranie instrukcjami.
« Jesdli ustawienia bezprzewodowe sg a
nieprawidfowe, pojawi sie komunikat o bfedzie L
dotyczacy instalacji MFL-Pro Suite, a instalacja
zostanie zakoriczona. Jesli pojawi sie taki btgd,
nalezy przej$¢ do punktu 15 na stronie 28
i ponownie skonfigurowac potgczenie ,
bezprzewodowe.
» Jesli stosuje sie WEP, a LCD wyswietla

POZLACZONY, natomiast urzgdzenie nie
zostato znalezione, nalezy sie upewnic,
ze wprowadzono prawidtowo klucz WEP.
W przypadku klucza WEP rozrézniane
sq mate i duze litery.

» Jedlimaszyna nie jest jeszcze skonfigurowana,
aby pracowafta w sieci, zostanie wyswietlony
nastepujgcy ekran.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard []
1\ FindUnconfigured Device,
H Corfigure TP Address,

Klikng¢ OK.

Pojawi sie okno Configure IP Address. Nalezy
wprowadzi¢ adres IP urzgdzenia, ktéry jest
odpowiedni dla danej sieci, postepujgc zgodnie
Z pojawiajgcymi sie na ekranie instrukcjami.

emopomazidzaq 9915
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Zakoczenie i ponowne
uruchomienie

Klikng¢ Finish, aby ponownie uruchomi¢ komputer.

Po ponownym uruchomieniu komputera uzytkownik
musi by¢ zalogowany z zapewnieniem uprawnien
administratora.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Brother MFL-Pro Suite Instal
The InstalShiskd i
MFLPro Sui

restart your

Uwaga

Jesli podczas przeprowadzania instalacji pojawi
sie komunikat o bfedzie, nalezy uruchomic
Installation Diagnostics znajdujgcg sie w Start/
Wszystkie programy/Brother/MFC-XXXX
(gdzie MFC-XXXX jest nazwg modelu).

®

Windows

Instalacja MFL-Pro
Suite na dodatkowych
komputerach

(jesli jest to konieczne)

Jesli urzadzenie ma by¢ uzytkowane przez wiekszg
liczbe komputeréw w obrebie sieci, nalezy zainstalowacé
MFL-Pro Suite na kazdym komputerze. Nalezy przejs¢
do punktu 17, strona 33.

Uwaga

Niniejszy produkt pozwala na wykorzystanie
licencji PC dla maksymalnie dwéch uzytkownikow.
Licencja pozwala na obstuge instalacji aplikacji
MFL-Pro Suite wigcznie z ScanSoft™ PaperPort™
11SE na maksymalnie dwoch komputerach

w obrebie sieci.

Jesli uzytkownik chce korzystac z aplikacji
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE w przypadku
wiekszej iloSci komputerdw niz dwa, musi zakupic¢
pakiet Brother NL-5, ktéry zawiera licencje

Z pakietem instalacyjnym przeznaczonym dla pieciu
dodatkowych uzytkownikow. Aby zakupic pakiet
NL-5, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem
produktéw Brother.

Instalacja zostata
zakonczona.

Teraz przejdz do

Informacje dotyczace instalacji aplikacji
opcjonalnych na stronie 40.



"

Macintosh®

»
17

Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest podigczone
do zasilania i ze Macintosh® jest WLACZONY.
Uzytkownik po zalogowaniu musi dysponowac
uprawnieniami administratora.

Zanim zainstalowana
zostanie aplikacja
MFL-Pro Suite

W przypadku uzytkownikéw Mac 0S® X
10.2.0 do 10.2.3 konieczne jest
przeprowadzenie aktualizacji do Mac 0s® X
10.2.4 lub wersji pézniejszej. (Najnowsze
informacje dotyczace Mac OS® X zawarte
s3 na stronie http://solutions.brother.com/.)

* Nalezy upewni¢ sie, ze w napedach nie ma
kart pamieci ani pamieci USB Flash.

Instalacja
MFL-Pro Suite

A Wioz zatgczony CD-ROM do napedu.

D Dwukrotnie kiiknag na ikone Start Here OSX,
aby rozpocza¢ instalacje.

[@e0o i MFL-Pro Suite =
bs

W(E) W

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Instalowanie sterownikéw i oprogramowania
(Mac OS™ X 10.2.4 lub nowszy)

C Wybra¢ Wireless Network Connection,
a nastepnie klikng¢ Next.

Brother MFL Pro Suite Installati

Connection Type

(@

Select the connection type of the device you want to install.

O tocal Comection wsn e
O Wired Newwork Connecton (Eternen =

« v |

=S

d Klikng¢ w oknie Checked and confirmed,
a nastepnie klikng¢ Next.
Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
pojawiajgcymi sie na ekranie.

[s Wireless Network Connection

Cancel

Brother MEL Pro Suite Installation

Important Notice

Uwaga

Poczekaj, zainstalowanie oprogramowania moze
potrwac Kilka sekund. Po zakoriczeniu instalacji
nalezy klikng¢ Restart (Ponowne uruchomienie),
aby zakonczyc instalowanie oprogramowania.

e Oprogramowanie Brother wyszuka teraz
urzgdzenia firmy Brother. Podczas tego
etapu instalacji pojawi sie nastepujacy ekran:

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

37
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Uwaga

» Jesdli urzadzenie zostato skonfigurowane pod
katem uzytkowania go w sieci, nalezy wybrac
urzgdzenie z listy, a nastepnie klikng¢ OK.
Okno to nie pojawi sie, jesli w obrebie sieci
podfgczone jest tylko jedno urzgdzenie,
ktore w takim przypadku zostanie wybrane
automatycznie. Przejdz do f.

‘906 MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

» Jesli urzgdzenie nie zostato wykryte, przejdz do
kroku 15 na stronie 28 i skonfiguruj ponownie
potgczenie bezprzewodowe.

 Jesli stosuje sie WEP, a LCD wyswietla
POELACZONY, nhatomiast urzgdzenie nie zostato
Znalezione, nalezy sie upewnic, ze wprowadzono
prawidtowo klucz WEP. W przypadku klucza
WEP rozrdézniane sq mafte i duze litery.

» Jesdli pojawi sie ten ekran, nalezy klikng¢ OK.

[ |

Display name is not registered. ‘

Click OK and register a name for
displayed when using the “Scan To" fu

Wprowadzi¢ nazwe dla komputera Macintosh®
w polu Display Name o dfugosci do 15 znakéw
i klikng¢ OK. Przejdz do f.

O Specify your machine by add;

e
her XXX- XXXX  [XXXXXXXXXXXX]

mputer with the "Scan To" function on the

Set the *Scan To" Button PIN number for this computer

( Enable PIN number protection

PIN numbe

» Jesli uzytkownik chce stosowac przycisk Scan
(Skanuj) celem skanowania w obrebie sieci,
konieczne jest zaznaczenie opcji Register
your computer with the “Scan To” function
on the machine.

» Wprowadzona nazwa bedzie wys$wietlana na
wyswietlaczu LCD urzgdzenia, gdy nacisniesz
przycisk Scan (Skanuj) i wybierzesz opcje
Sskanowania. (Aby uzyskac wiecej informacji,
patrz Skanowanie sieciowe w Instrukcji

oprogramowania na zatgczonym CD-ROM.)

Macintosh®

f Po jego wyswietleniu nalezy klikngé OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
3 The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
ControiCenter2 have been installed.

W przypadku Mac 0S® X 10.3.x lub
pozniejszych wersji instalacja MFL-Pro
Suite jest juz zakonczona.

Nalezy przejs¢ do punktu 19, strona 39.

O W przypadku uzytkownikéw Mac OS® X 10.2.4
do 10.2.8 klikna¢ Add (Dodaj).

‘8086 Printer List =

h Dokona¢ wyboru zgodnie z ponizszg ilustracja.
e TR |

(6X:) | IPPrinting L =

inMen - Name

Tse T .
3 windows prineng ‘
_—

l — .

| Wybraé XXX-XXXX (gdzie XXX-XXXX jest
oznaczeniem modelu), a nastepnie klikngé
Add (Dodaj).

06 Printer List
| Rendezvous )

Favorite. & Location =
Brother X000 local

0
Printer Model: | Brother ink m’
) - (G g
J Klikng¢ Print Center (Centrum drukowania),

a nastepnie Quit Print Center (Zamknij
Centrum drukowania).

”

E [ Vieu! Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services >

Hide Print Center  %H
Hide Others
Show All

@ Instalacja aplikacji MFL-Pro Suite zostata
zakonczona.
Nalezy przejs¢ do punktu 19, strona 39.



"

Instalacja
Presto! PageManager®

Po zainstalowaniu aplikac;ji Presto!® PageManager®
funkcja odczytu OCR jest dodawana do centrum
sterowania Brother ControlCenter2. Teraz uzytkownik
moze w tatwy sposob skanowac, udostepniac

i porzadkowac zdjecia i dokumenty przy zastosowaniu
Presto!® PageManager~.

Nalezy dwukrotnie klikng¢ ikone Presto!
PageManager i postepowaé zgodnie
Z pojawiajacymi sie instrukcjami.

800 Lz MFL-Pro Suite ="
x

I ¢

Start Here OSX. Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On~Line Registration

W przypadku uzytkownikow Mac 0S®X 10.2.4 do
10.3.8, kiedy pojawi sie ten ekran, nalezy klikna¢ Go,
aby pobra¢ oprogramowanie ze strony internetowe;j
Brother Solutions Center.

"® 0O O  brother Solutions Center

Go to the Brother Solutions Center to download
the Presto! PageManager Installer.

Access to the Internet required.
4

Instalacja MFL-Pro
Suite na dodatkowych
komputerach

(jesli jest to konieczne)

Jesli urzadzenie ma by¢ uzytkowane przez wiekszg
liczbe komputeréw w obrebie sieci, nalezy zainstalowac
MFL-Pro Suite na kazdym komputerze. Nalezy przejs¢
do punktu 17, strona 37.

Instalacja zostata
zakonczona.

Macintosh®

39

emopomazidzaq 9915
AIEOIILLIE SMOPUIM




40

1 ®

Instalowanie aplikac

opcjonalnych Windows

Instalacja FaceFilter
Studio przygotowana

Instalowanie pomocy

przez Reallusion, Inc. FaceFilter Studio Help
FaceFilter Studio to fatwa w obstudze aplikacja Aby uzyskac instrukcje dotyczace korzystania
do drukowania zdje¢ bez obramowania. FaceFilter z aplikacji FaceFilter Studio, pobierz i zainstalu;j
Studio pozwala takze na edytowanie danych zdje¢ pomoc FaceFilter Studio Help.
i wprowadzanie efektow fotograficznych, takich
jak redukcja czerwonych oczu lub poprawienie A Aby uruchomi¢ aplikacje FaceFilter Studio,

tonacji skory.

wybierz polecenie Start/Wszystkie programy/
Reallusion/FaceFilter Studio na komputerze.

b Kliknij przycisk a w prawym gérnym rogu

* Urzadzenie musi by¢ WLACZONE ekranu.

i podtaczone do komputera.

* Komputer musi by¢é podiaczony C  Kiliknij Check for updates, aby potaczy¢ sie
do Internetu. ze strong aktualizacji firmy Reallusion.

a Nalezy ponownie otworzy¢ menu gtéwne,
wyjmujac i wktadajac ptyte CD-ROM lub
klikajac dwukrotnie na plik start.exe
w folderze gtéwnym.

b Pojawi sie gtéwne menu ptyty CD-ROM. Nalezy
wybraé odpowiedni jezyk, a nastepnie klikngé
Additional Applications.

d Klikng¢ przycisk Download i wybra¢ odpowiedni
folder, w ktérym zostang zapisane dane.

€ Przed uruchomieniem instalatora pomocy
FaceFilter Studio Help zamkna¢ te aplikacje.
Klikngé dwukrotnie na pobrany plik w okreslonym
folderze i postepowac zgodnie z pojawiajacymi
sie instrukcjami.

Uwaga

C  Kiliknij przycisk FaceFilter Studio, Aby uzyskac wglgd do pomocy FaceFilter
aby zainstalowac te aplikacje. StudioHelp, nalezy wybra¢ w komputerze

Start/Wszystkie programy/Reallusion/

FaceFilter Studio/FaceFilter Studio Help.




Instalowanie aplikac

Windows

®

opcjonalnych

Instalacja BookScan&

3 Whiteboard Suite
przygotowana przez

Reallusion, Inc.

Mozliwe jest zainstalowanie aplikac;ji
BookScan&Whiteboard Suite.

Oprogramowanie BookScan Enhancer moze
automatycznie dokonywac korekty zeskanowanych
ksigzek. Oprogramowanie Whiteboard Enhancer
czysci i poprawia jakos¢ zeskanowanych tekstéw

i obrazéw. (Wymagany dostep do Internetu.)

* Urzadzenie musi by¢ WLACZONE
i podiaczone do komputera.

* Komputer musi byé podtagczony
do Internetu.

a Nalezy ponownie otworzyé menu gtéwne,
wyjmujac i wktadajac ptyte CD-ROM Ilub
klikajac dwukrotnie na plik start.exe w folderze
gtébwnym.

b Pojawi sie gtéwne menu ptyty CD-ROM. Nalezy
wybraé¢ odpowiedni jezyk, a nastepnie klikngé
Additional Applications.

Top Menu
You can nstall additional applcations Install MFL-Pro Suite f-
10 help improve productivy. Full Diiver & Sofwar Package
(Incluces Wireess & Wired Nerk Setup)
Documentation ,
{8 _Advanced
% ) Addiional Applications
@ oroter support
@ ontine Regisration

C  Kiiknij przycisk BookScan&Whiteboard Suite,
aby zainstalowac ten pakiet.

 Macromadia Flash Player 8

Top Menu +

Additional Applications
(&) Faceriersudo

(@ Bokscanaiebtd sute )
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Praca w sieci

Narzedzie BRAdmin Light (dla systemu Windows®)

BRAdmin Light jest oprogramowaniem pozwalajacym na przeprowadzenie wstepnej konfiguracji urzadzen Brother
podtaczonych do sieci. Umozliwia takze wyszukiwanie produktow Brother w sieci, wglad w status oraz konfigurowanie
podstawowych ustawien sieciowych, takich jak adres IP.

Szczegdtowe informacje dotyczace BRAdmin Light na stronie http://solutions.brother.com/.

Uwaga

Jesli uzytkownik wymaga bardziej zaawansowanych metod zarzgdzania drukowaniem, zalecane jest
zapoznanie sie z ostatnig wersjgq aplikacji Brother BRAdmin Professional, ktorq mozna pobrac pod adresem
http://solutions.brother.com/.

Instalowanie narzedzia Wprowadzanie adresu IP, maski

konfiguracyjnego BRAdmin Light podsieci i bramy z zastosowaniem

BRAdmin Light

a Kliknij Advanced, a nastepnie Network
Utilities na ekranie menu. Uwaga

Jesli uzytkownik dysponuje w sieci serwerem
DHCP/BOOTP/RARP, nie jest konieczne

Multi-Function Center ©

. wykonywanie tych czynnosci. Urzgdzenie

sl Lo suie @ uzyska swoj adres IP automatycznie.

ERRIETIE e

| Documentation =g ’

A Start aplikacji BRAdmin Light. Aplikacja
Ti";"m‘j‘:fju:jf”""‘ automatycznie wyszuka nowe urzgdzenia.
@) ontine Registraion

Searching network for 6 seconds. Tropsearcing

(ANNANRNRNANANANRN ]

jacromedia Flash Player 8

Mew Device: 1 { Unconfigured: 1)
Multi-Function Center ®

b Nalezy dwa razy klikng¢ urzadzenie, ktére
nie jest skonfigurowane.

“ou can install aditional utites to
anage your network connected

b Kliknij przycisk BRAdmin Light i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie. o= : P e ——

C Wybra¢ STATIC dla opcji Boot Method.
oS ’ Wprowadzi¢ IP Address, Subnet Mask

t:w::w - i Gateway, a nastepnie klikng¢ OK.

Configure TCP/IP Address

Metrark |

Boot Method
Oruto

Optice
ORaRe
Ogoote

P Address. OCE X0 XXX XX

Subnet Mask. 255.255.255.0

gy E?]
() e

d Informacje dotyczace adresu zostang zapisane
w urzgdzeniu.
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Praca w sieci

Narzedzie BRAdmin Light (dla systemu Mac OS® X)

BRAdmin Light jest oprogramowaniem pozwalajgcym na przeprowadzenie wstepnej konfiguracji urzadzen Brother
podtaczonych do sieci. Umozliwia ponadto wyszukiwanie produktéw Brother w sieci, wyswietlanie ich statusu oraz
konfigurowanie podstawowych ustawien sieci, jak adres IP, z komputera z systemem Mac 0S®X10.2.4 lub nowszym.
Narzedzie BRAdmin Light jest instalowane automatycznie wraz ze sterownikiem drukarki. Jesli masz juz zainstalowany
sterownik drukarki, nie musisz osobno instalowa¢ narzedzia BRAdmin Light. Szczegétowe informacje dotyczace

BRAdmin Light na stronie http://solutions.brother.com/.

Wprowadzanie adresu IP, maski
podsieci i bramy z zastosowaniem
BRAdmin Light

Uwaga

» Jesli uzytkownik dysponuje w sieci serwerem
DHCP/BOOTP/RARP, nie jest konieczne
wykonywanie tych czynno$ci. Urzgdzenie
uzyska swoj adres IP automatycznie.

* Upewnij sie, ze na komputerze jest
zainstalowane oprogramowanie klienta
Java™ w wersji 1.4.1_07 lub nowszej.

a Kliknij dwukrotnie ikone Macintosh HD
na ekranie.

b Wybierz foldery Library (Biblioteka), Printers
(Drukarki), Brother, a nastepnie Utilities
(Narzedzia).

C Kliknij dwa razy plik BRAdmin Light.jar
i uruchom oprogramowanie. BRAdminLight
wyszuka automatycznie nowe urzadzenia.

d

Nalezy dwa razy klikng¢ urzadzenie, ktére
nie jest skonfigurowane.

@00 _ swadminugn
File(l) Devices(2) Conrol®) Help(4)

Wybraé STATIC dla opcji Boot Method.
Wprowadzi¢ IP Address, Subnet Mask
i Gateway, a nastepnie klikng¢ OK.

ene Configure TCP/IP Address

Boot Method

O auto
@ sTaTIC
O pHcp
O RarP
O sooTP

IP Address XXX XXX XXX XXX
Subnet Mask | 255.255.255.0

Gateway OO0

Larcel
4

Informacje dotyczace adresu zostang zapisane
w urzgdzeniu.
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Przywracanie fabrycznych ustawien sieciowych

Aby przywroci¢ wszystkie ustawienia sieciowe dla wewnetrznego serwera drukowania/skanowania, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

a Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie jest uzywane, nastepnie odtgczy¢ od niego wszystkie kable
(oprécz przewodu zasilania).

Nacisng¢ MENU.

Nacisna¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ STEC i nacisng¢ SIEC.

Nacisng¢ A lub ¥, aby wyswietli¢ RESET URZADZ. i nacisng¢ RESET URZADZ.
Nacisng¢ TAK.

Przytrzymac¢ TAK przez dwie sekundy, aby potwierdzié.

Urzadzenie zostanie zrestartowane. Po jego ponownym uruchomieniu z powrotem podtgaczy¢ kable.

Q =0 Q0T

Wprowadzanie tekstu dla ustawien bezprzewodowych

Kiedy uzytkownik dokonuje wyboru w obrebie menu, czasem konieczne jest wprowadzanie tekstu do urzadzenia.
Nacisng¢ , aby wybra¢ odpowiednio cyfry, znaki lub znaki specjalne. Do poszczegdlnych przyciskow przypisano
do 4 liter w obrebie ekranu dotykowego.

Przyciskajgc wielokrotnie odpowiedni przycisk, mozna uzyskac¢ dostep do okreslonego znaku.

Wprowadzanie spacji
Aby wprowadzi¢ spacje, nalezy nacisng¢ celem wybrania znaku specjalnego, nastepnie nacisngé przycisk

spagji m lub m

Uwaga

| Dostepne znaki mogg réznic¢ sie w zaleznosci od kraju dystrybuciji.

Wprowadzanie poprawek

Wprowadzony zostat nieprawidtowy znak i uzytkownik chce go poprawié¢; w tym celu nalezy uzy¢ przyciskéw ze
strzatkami, aby przemiescic¢ kursor pod nieprawidtowy znak. Nastepnie nacisng¢ . Raz jeszcze wprowadzié
prawidtowy znak. Mozliwe jest takze wprowadzanie liter poprzez przemieszczanie kursora i wprowadzanie znakéw.

Powtarzanie liter
Jesli konieczne jest wprowadzenie litery, ktdra znajduje sie w obrebie tego samego przycisku co litera wczesniejsza,
nalezy nacisng¢ », aby przemiescic¢ kursor w prawo, zanim przycisk zostanie nacisniety ponownie.



Wymienne materialy eksploatacyjne

Gdy nadchodzi czas wymiany wktadéw atramentowych, na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany komunikat o btedzie.
Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji dotyczacych wktadéw atramentowych, odwiedz strone http://www.brother.com/original/
lub skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem Brother.

Wktady atramentowe

Czarny 2oty Cyan Magenta
LC1100BK LC1100Y LC1100C LC1100M

Co to jest Innobella™?

Innobella™ to seria oryginalnych materiatdw eksploatacyjnych oferowanych ”
przez firme Brother. Nazwa ,Innobella™” pochodzi od stéw ,Innowacja” inno ‘ ella
i ,Bella” (,piekna” po witosku) i oznacza ,innowacyjng” technologie, ktéra ‘."

zapewnia piekne i trwate efekty drukowania.

Znaki towarowe

Logo Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother International Corporation.

Windows Vista jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach.

Microsoft, Windows i Windows Server sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych
i/lub innych krajach.

Macintosh oraz TrueType sg zastrzezonymi znakami towarowymi Apple Inc.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Nuance Communications,
Inc. lub jej spotek zaleznych w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Presto! PageManager jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy NewSoft Technology Corporation.

PictBridge jest znakiem towarowym.

FaceFilter Studio jest znakiem towarowym firmy Reallusion, Inc.

BROADCOM, SecureEasySetup i logo SecureEasySetup sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Broadcom
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

AOSS jest znakiem towarowym Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA i WPA2 sg zarejestrowanymi znakami towarowymi, Wi-Fi Protected Setup jest znakiem towarowym Wi-Fi Alliance.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada Umowe Licencji Oprogramowania dotyczaca
programoéw bedacych jej wtasnoscia.

Wszystkie inne marki lub nazwy produktéw wymienione w niniejszej instrukcji sa znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi odpowiednich przedsiebiorstw.

Opracowanie i publikacja

Niniejsza instrukcja zostata przygotowana i opublikowana pod nadzorem Brother Industries, Ltd. i zawiera opis najnowszego produktu oraz

specyfikacje.

Zawartos¢ niniejszej instrukcji oraz specyfikacji moze ulega¢ zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania bez powiadomienia zmian w specyfikacji i zawartych w niej materiatach i nie bedzie
ponosi¢ odpowiedzialnosci za wszelkie szkody (wtaczajac szkody wtérne) wynikajgce z zastosowania prezentowanych materiatéw, wiaczajac
bez ograniczen btedy typograficzne oraz inne btedy zwigzane z publikacja.

Prawa autorskie i licencja

© 2008 Brother Industries, Ltd.

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez nastepujace przedsiebiorstwa:

© 1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Produkt ten zawiera oprogramowanie ,KASAGO TCP/IP” opracowane przez ELMIC WESCOM, Inc.
© 2008 Devicescape Software, Inc.

brother.
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